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Korespondencya z Ameryki

Sygurda W isniowsltiego.

List wasz Kochany Redaktorze, zastat mnie wsrod
takich zaje¢¢ 1 klopotow, ze cho¢ od dni dziesigciu na
biérku spoczywa, dzi§ dopiero i to na noclegu w za
jezdnym domu, gdy upgdzam sie po stepie za konmi
zagubionemi, mogg¢ zabra¢ si¢ do odpowiedzi.

Od kilku miesigcy ledwo pidro umaczatem, a na-
wet nie czytalem zwyklej mej gazety tak mi' bylo
pilno z oraniem, sianiem i sadzeniem. Pomimo je-
dnak tylu zabiegéw i angielskiej wytrwalo$ci w zasie-
waniu po6l trzykrotnie juz ogotoconych tej wiosny
przez szarancze, gospodarstwo moje w tak smutnym
stanie obecnie, ze opisywac je nie warto, jak tego do-
magaliscie si¢. Dla tego nie odpowiadam na zrobio-
ne pytania, jak zyje¢ 1 klopocze sig, jak zabiegam
i pracuje, jak urzadzam i przystrajam moja siedzibg
az do tej pory, gdy wrociwszy do domu bede mogt
obszernie i malowniczo przedstawié tryb zycia pijo-
nierskiego. A zycie to ciekawe, jak kazda walka
z naturg, z jej sitami i dzikos$cia i ugiecie jej pod za-
rzad woli 1 my$li ludzkiej. Walka taka to dzieto
prawdziwe cywilizacyjne, najprzéd uledz w niej mu-
si materya, a pozniej sam cztowiek co jej podboju
uskutecznit. Materya pokonywa mys$l i praca; czlo-
wieka zwigzek towarzyski, jego potrzeby i wymaga-
nia oparte na moralnosci chrzescijanskiej. 1 mate-
rya i czlowiek opor czesto stawiajg zawzigty, mimo
tego uledz musza przed wytrwaloscia ludzkos$ci cia-
gle pnacej si¢ ku postgpowi. W spotecznosciach
juz urzadzonych ten podboj niby dokonany, ale tylko
w materyi, pomigdzy ludzmi jeszcze sita rej wodzi
i przemaga. My pijonierowie walke t¢ podwdjng do-
dopiero rozpoczynamy, nie dziwcie si¢ wigc, gdy was
dojda wiesci nie przychylne dla nas. 1 u was nie-
lepiej si¢ dzieje: nas w kazdym razie tlomaczy po-
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$piech dziatania, brak organizacyi, porywczo$¢ ener-
gji, wreszcie pewna szorstko§¢ mimowoli nabyta
w $cieraniu si¢ z dzikoScia natury i przewaga w niej
srogo$ci $wiata zwierzecego.

Za kilka tygodni opuszczam gospodarstwo me az
do przyszlej wiosny, zabierajac wszystka moja chu-
dobe i udajac si¢ w strony nie wyglodzone niegodzi-
wa szaranczg o jakie sto mil naszych do zrodet rzeki
Missisipi 1 nad Wg¢zowe jezioro (Superyor). Tam
to wérod owych niezmierzonych puszczy lesnych, do-
starczajacych masztow dla polowy $wiata, spedze je-
sien 1 zim¢ polujac na niedzwiedzie i jelenie 1 zyjac
z traperami, podczas gdy bydlo robocze zatrudniaé
bedziemy zwozeniem materyalu budowlanego na
splaw woda przeznaczony. Z siekierg wigc i strzel-
ba w rgku, wsrod pustyni le$nej i z towarzyszami
zebranemi z calego §wiata, wies¢ bede zywot twardy,
mozolny i bardzo niebezpieczny, aletrudipraca przy-
niosg mi nagrod¢ w chwilowych wypoczynkach, a ga-
wedy przy plonacych ogniskach ze wspoétudziatem
szumu le$nego, ryku dziczy, swistu wichru i rumotu
wodospadow, gawedy pelne dramatycznych opiséw
z zycia rzeczywistego pobranych, starcza miza wszel-
kie wasze przyjemnos$ci otoczone zaduchem cizby
1 kopciem $wiatla sztucznego. Nas otaczaé bedzie
przestrzen nieograniczona, migotanie gwiazd i blask
ksigzyca tylko weselszy jakim was darzy.

Zadziwicie si¢ zapewne Redaktorze memu posta-
nowieniu w wyborze nowej siedziby, ale gdybyscie
widzieli jak na dawnej w przeciagu dni dziesigciu,
bujne tany nasze i stepy aksamitng zielenig kobierca
pokryte, zmienily si¢ w czarng Saharg, przestaliby-
$cie si¢ dziwi¢, ze tak jak ja tak prawie cata ludnos¢
postanowiliémy wyemigrowaé chwilowo w szcze§liw-
sze strony kleska ta nie dotknigte. Kiedy$Smy bo-
wiem pokonczyli wiosenne nasze zasiewy, kiedy run
wschodzacego zboza pokryta nasze role, darzac na-
dzieja przysztych pomyslnych plonéw, nagle jak pio-
run, niezmierzone i nieprzeliczone stada szaranczy
wyleglty si¢ w okolicy obszernej jak cata Anglija
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zjadly pierwsze nasze zasiewy. ZabraliSmy si¢
wigc znowu do pracy i zasiali jarzyny poZniejsze
i znoéw je zjadlo domorodne plugastwo: po raz trzeci
dopelione obsiewy kukurydza, turnipsem i hreczka
ulegtly tej samej klgsce pod zartoctwem nowego stada
juz latajacego. Gdy zniszczenie zupeilnie dokonane
zostalo, codziennie prawie przeptywaly nad nami tu-
many owadoéw geste jak zimowe $niezne zawieruchy,
siegajace tuz od ziemi niemal az do oblokow, bo do-
bra nawet luneta kranca ich nie wypatrzy. Gdzie
spojrze¢ nigdzie listka na drzewie ani zdzbta w ziemi
nie dostrzeze; wszedzie pustka, zniszczenie, i w kilka,
godzin co bylo w petni zycia, usmiechajace si¢ ziele-
nia, naraz jeden zostaje martwem, odartem i czarng
barwa okrytem. Straszny to obraz, przerazajacy,
napetniajgcy serce dziwng trwoga, i mimowoli nasu-
wajacy mysl, jak czlowiek jest stabym, niedotg¢znym
W obec natury wystepujacej w calej swej grozie we-
dtug praw odwiecznych z gory jej danych. Ajednak
natura ta cho¢ tak silna i straszna, pokonang przez
cztowieka zostanie i musi by¢ pokonana, bo takie
prawo Boze aby czlowiek wzigl nad nig przewagg.
Jakie w tym celu, co do szaranczy przedsigbrane zo-
stang $rodki, nie wiemy jeszcze, ale zastanawiamy
si¢, radzimy, myS$limy, a z tych potrojnych dziatan
srodek wreszcie,skuteczny musi by¢ w koncu wy-
dobytym.

Cho¢ widzialem szarancz¢ w innych krajach, w po-
dobnej ilosci pierwszy raz ja ogladatem. Zebyscie
powzieli choc jakie takie wyobrazenie o jej nieprze-
liczonem mnostwie, wyobrazcie sobie przestrzen zie-
mi dtuga na sto mil naszych, a szeroka na trzydzie-
Sci, zastang owadem tuz jeden przy drugim, mrowia-
cym si¢ wszedzie najmniejsza szparka, najwe¢zsza
szczelinkg, przepetniajagcym kazde wklegsnigcie, rowki
i rowy, strumienie i jeziorka, czepiajacym si¢ wszy-
stkiego, nog twoich, ubrania, a zrozumiecie coto jest
kleska szaranczy. Dodajcie do tego, ze to co juz
spadto, roi si¢ izjada, jest mala czasteczka jakby
przednia straza gtdwnego korpusu, za nig spieszace-



go.
przez dni dziesi¢¢ poOzniej, chmury jej w warstwie
grubej jak powiedzialem od ziemi do obtokéw docho-
dzacej, ciggnetly codziennie od dziesiatej rano do trze-
ciej po potudniu, zastaniajgc stonce i siejac mrok na
ziemi jak w czasie za¢mienia. Co si¢ dalej dziato,
nie wiem, bo przestraszeni aby nas zywcem pluga-
stwo nie zjadto, nie mogac si¢ przed niem nigdzie
schroni¢, uciekliSmy z reszta co ocalata.

Drogi tez nasze w kierunku poéinocy, wygladaja
jak w czasie pochodu armji spieszacej na wyznaczone
jej stanowisko. Bryka ciagnie za bryka, jedni jada
przy nich konno, drudzy pieszo postepuja, bydto ry-
czy, psy wyja, ludzie narzekaja, tloczasie, dzieci pla-
czg i nie ma watpliwo$ci ze za par¢ miesigcy w miej-
scowosci juz pod prace ludzka poddanej, kwitnacej,
gwarnej, zaledwie dziesigta cze¢$¢ ludnosci zostanie
przektadajac n¢dz¢ na miejscu nad ratunek od niej
w dalekiej nowej siedzibie.

Po pierwszem bowiem zjawieniu si¢ szaranczy,

Wreszcie emigracya ta-
ka zbiorowa byta konieczng, gdyby nikt si¢ nie ru-
szyt, w krotce z glodu zjadaliby$my chyba jedni dru-
gich, a tego pijonierowie nie umieja i praktyke podo-
bna zostawiajg dzikim.

Ze sktadek w catej Unji zbieranych, zostaniemy
zapomozeni w dostateczne §rodki do powrotu, zasie-
wu 1 zagospodarowania si¢, tymczasem kazdy musi
zy¢ z wlasnego jedynie zabiegu. My damy sobie ra-
de¢ w nowych stronach i puszczach jeszcze nie zamie-
szkalych, pozostalym na miejscu nie pozostaje nic
innego, jak sprowadza¢ wszystko z dalszej okolicy,
nawet pasz¢ dla bydta ktora z pewnoscig do bajecz-
nej dojdzie ceny. Na przetrwanie podobne skutkow
spadlej kleski, trzeba worek mie¢ dobrze napetniony
dolarami: kto go nie posiada radnie rad musiw §wiat
wyruszy¢.  Straty moje w poréwnaniu z drugiemi sg
bardzo mate, bom $wiezo dopiero osiedlony a oni da-
whniejsi wigc i z zasobami swemi z przesztosci klgsce
ulegli. Najbiedniejsiliczng obarczeni rodzing, aletych
wspomaga wspotczucie drugich, silniejsze tu moze jak
gdzieindziej bo i niedola cze¢sciej spadajaca. Wresz-
cie czujemy, ze na nikogo ogladac si¢ nie mozemy, ze
ratunek musimy wydoby¢ z samych siebie, bo inaczej
zginiemy jak Szwedzi w Kampinoskiej puszczy, i co
tamtego dzi$ drgczy, na mnie jutro spa$¢ moze.

Sktadka catej Unji zapomoze nas bez watpienia,
nie powstata z mitosierdzia chrze$cijanskiego, ale po
prostu z dobrze zrozumianego wlasnego interesu, a
to podobno $rodek dzielniejszy od przekonali z serca
ptynacych, ktore nie kazdy posiada. Spotecznosé
lepiej zawsze wychodzi, gdy ma wigcej dobrych pra-
cownikow, jak nedzarzy: pracownik ja bowiem boga-
ci ngdzarz ubozy.

Jade wigc na poéinoc i spedzg zime zapewne bardzo
romantycznie, ale nie tak wygodnie jak w siedzibie
ktora opuszczam. Dawniej z upragnieniem szukalem
takiego zycia, dzi$ gniewam si¢ na okolicznosci zmu-
szajagce mnie do niego, bo wszystkie moje wyracho-
wania, urzadzenie sobie gospodarstwa i domu wedtug
polskiego obyczaju i zamierzona podr6z do S$rodko-
wej Azyi, o rok zapewne op6znig si¢.

Poprawi¢ si¢ w wyrazniejszem pisaniu cho¢ radbyrn
bardzo, ale mi juz niepodobna, bo tak mi r¢ka z pra-
cy fizycznej ocig¢zata, ze po napisaniu kilku wierszy
dretwieje. Przed para miesigcami piszac dla jednej
z gazet tutejszych sze$¢ wschodnich obrazkow
uzylem do dyktowania mtodego chlopca, aletak mnie
to znudzilo ze datem pokdj tej nowej pracy. Jezeli
za$§ mySlicie, ze mieszkam w Ameryce dla dorobienia
si¢ majatku i powrotu z nim do Europy, to si¢ bardzo
mylicie. Wiem ze byloby mi stokro¢ lepiej, gdybym
siedzial w Austryi i nawet nic nie robit, jak tylu in-
nych silnych, zdrowych i zdatnych, przynajmniej fi-
zyczniej, do wszystkiego, ale to zycie nie dla mnie
i wole tu pracowac ci¢zko, poci¢ si¢ jak dawniej negr
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w plantacyi, broni¢ si¢ kulg przed dzikim zwierzem
i dzikim krajowcem, a pig¢scig przed sasiedniag napa-
$cia, zy¢ wreszcie na pot dziko w otoczeniu takze dzi-
kiem, jak patrze¢ na wasz $wiat stary i przechwalo-
na w nim cywilizacya. Gdyby mnie gwattem wpo-
srod was osadzi¢ chciano, wolatbym aby mnie potknat
Atlantyk, jak popas¢ w podobne nieszcze$cie. Tak
myslacych jak ja sg krocie, aby nas pojaé i zrozumiec
trzeba tu z rok przynajmniej posiedzi¢ i wnikngé
wlasnem dos$wiadczeniem w uktad spolecznego po-
rzadku. Jam znim nigdy si¢ nie zbratat, nie dziwcie si¢
wige ze tak lgkam si¢ pomiedzy was powrotu na sta-
te. Jezeli wyrusz¢ ztad to do Azyi, miedzy Indyan,
Chinczykoéw i Japonczykéw, was Europejeczykdéw mo-
ze nawiedzg takze jako starych znajomych, ale nie
jako ciekawo$¢ godng widzenia. Miatem jej po sa-
me uszy w ostatnim pobycie, gdym na szwajcarskiej
ziemi podat wam Redaktorze reke przyjazni ktora
przy rozlace moze na wieki, na wieki nas rownie po-
taczyta. Jezeli kiedy jak ja stracisz cierpliwosc,
przyjezdzaj do mnie, a uczgstuj¢ ci¢ pieczenig bawo-
hu i udzcem jelenia, uscisng twarda rcka ale sercem
szczerem. Przyznasz ze to warte wigcej nad to czem
si¢ przechwalacie.

JSYMFONIJA,

Allegro.

Na progu chaty, dziewczyna statla,
Swieza, jak polny kwiat,

ljasncm okiein w przestrzen si¢gata,

Na skrzydtach iny$li dusza si¢ rwata
Pragnac ulecie¢ — w $wiat!

W ten §wiat uroczy, w ten wymarzony,
W ten przeczuwany raj,

Blaskami tgczy opromieniony,

Chce rzucié¢ chatg, rodzinne strony,
lulubiony gaj.

Bo tam — za gora, tam za drozyna,
Gdzie tgskny zwraca wzrok,
Podobno wody czysciejsze ptyna,
1 gaj pigkniejsza szumi krzewina,
1 mniej posgpny mrok...

Tam — ludzi wielkie wspaniato ttumy
Bogactwa, pigkna, cud!
Tam — inne serca, inne rozumy,

Dziewcz¢ z zapatu drzy i zzadumy,
By poznaé szczgsny rod.

Scherzo.

,,O matko moja, matenko mita!

Pu$é¢ mi¢ w t¢ drogg, prosz¢ ja ciebie!
Jam nocke cala o niej przesnita,
Bede¢ ptakata, bedg tgsknita

Jak dusza w czy$cu marzg¢ o niebie!

,Widzisz matefko, czas mi do $wiata,

Tam si¢ prawdziwe rozpocznie zycie!
Za nic mi nasza wioska i chata,
Ja wroce¢ ztamtad, szczgsna, bogata,

Lecz i$¢ mi trzeba — sami widzicie!"

,O moja corko, o doniu biedna!
Jakze mi ciebie i zal i szkoda,
Ciebie tam zguba czeka bezwiedna,
Co ty tam poczniesz, ty sama jedna,
Niedo$wiadczona, dobra a mtoda?"

,»Dosy¢ juz matko tez bez przyczyny,

Pus¢ mig, i krzyzyk daj mi na drogg,
Ja pojd¢ $miato w §wiata druzyny,
Swiat kocha, wabi serce dziewczyny,

Ja tu juz dluzej zosta¢ nie mogg!

,»P0jd¢ — wszak jestem silna i zdrowa,
1 pracy zadnej si¢ nie powstydze,
Mowia: ze nie od ksztaltu ma glowa,

Nikt mi nie skapi dobrego stowa,

Bo kocham cnotg, a zlem si¢ brzydze.

»A wigc §wiat pewno przyjmie ochotg,
Co bez pozytku tu si¢ marnuje!

Tam to dla siebie znajd¢ robotg,

1 wnet ukoj¢ duszna tgsknotg."

— Oli! matko sercem co$ zlego czuje!

,1dz moje dziecko! idZ w $wiat szeroki,
Na czoto ktad¢ ci krzyza znak,

Oby ci szczg$cie znaczyto kroki...

Ale mnie drgczy smutek gleboki...

Po co ty dzieci¢ tam si¢ rwiesz tak!?

,Nie styszata juz dziewczyna
Zapytania biednej matki,

Ilyzo biegnie jak ptaszyna
Wypuszczona z ciasnej klatki..

Rondo.

1 mamze moéwi¢? czy wy nie wiecie
Co zycie $wiatowe?

W wazonie polne usycha kwiecie,

W murach umiera wies$niacze dziecig,
Jakiez to dzieje nie nowe!

Wasza palaca $wiatowa sfera.
Mozgi na popidt wysuszy,

A wasza mrozna uczué maniera

Serce przezigbi i sponiewiera
Godnos¢ czystej duszy.

Umiecie poi¢ stodziutkim jadem,
1 siecia falszu osnuwac,

1 poprowadzi¢ obrzydtym $ladem,

Ze cztowiek stanie si¢ podtym gadem,
Chce kasaé i zatruwacd!

Pocatowaniem zdradzaé bedziecie!
O plemi¢ Judaszowe!
Z wrzaskiem ofiar¢ na krzyz whbijecie...
Po co mam mowic¢? czy wy nie wiecie,
Co zycie $wiatowe!

Finale.

Na progu chaty — dziewczyna stata,
Blada, jak zwigdtly kwiat,

Matka nad biedng gorzkie tzy lata,

Ona ze wstrgtem wzrok odwracata,
Od stron, gdzie widniat $wiat.

Na chorej piersi r¢k¢ matuli
Ci$nie, z bolu tchnie...

Ptacze, i gtowke konajac tuli,

,,O matko... zaluj twojej zuzuli

To $wiat... zabil mnie!

Mari/a Szeliga.
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(Dalszy ciag).

— Chciatabym doktora, ciggneta Noémi gluchym

glosem.

Czy tu go nie ma?

Nie

Wigc to nie jest ambulans?
Nie, to dom prywatny.
Najakiej ulicy?

Na ulicy Saint-Florentin.

Ach! tak, zapewne blizko barykady.
si¢ jeszcze?

Niestety! walcza ciagle.

Czy bija



— Dla czeg6z niestety. To pojedynek S$miertelny.

Kto zwycigza?

— Wszedzie styszalam ze zupeine zwycieztwo ar-
mii jest rzecza pewna.

Noemi zacisn¢ta swe male ciemne pigsci, przybra-
ne jeszcze w bogate pier§cionki i zgrzytneta zebami.

— Podli! wyjakneta. Pi¢! pi¢ mi si¢ chce, wo-
dy czystej!...

Anna dobiegta do odZwiernej i prositaja o szklan-
ke wody, po ktora ta poszta natychmiast.

W tej stronie salonu, obity si¢ o ucho Anny jeki
nieszczgsliwych okoto ktorych mitosierna kobieta si¢
krzatata.

Z pod kotder na kupg¢ rzuconych w glebi ogromne-
go salonu, wychodzity bolesne westchnienia, nie wy-
razne krzyki, przeklenstwa. Annie wydato si¢ na-
wet ze ustyszata kilka stéw bretonskich, ktoére bole-
$niejszy jeszcze nad inne skargi oddzwigk w jej sercu
znalazly.

Lecz ani na chwilg nie §miata opusci¢ Nooémi, kto-
rag Maia do$¢ niezgrabnie podtrzymywata, a kiedy si¢
pani Barlat ukazata pospieszyta wrdéci¢c do niej ze
szklanka wody w reku.

Przez kilka minut odwilzata $wiezg wodg usta
i skronie rannej, a potem usiadta na dawnem miejscu
to jest w ten sposdb, aby modz podtrzymywac na
swem ramieniu glowe biednej dziewczyny, dozwalajac
Mai swobodnie si¢ umie$ci¢ za kanapa.

— Anno, ja musz¢ w tobie budzi¢ odrazg, wyrze-
kta niespodzianie Noemi, méwigca cicho, z trudno-
$cia, lecz bardzo wyraznie; a jednak wolg¢ w tobie
wzbudza¢ odraze jak litos¢.

Anna pochylila si¢ i pocatowata ja.

Na te milczaca lecz wymowna odpowiedz, zzotkte
i pofaldowane czoto Noemi zdato si¢ rozjasniaé.

— O ty zostata$ kobieta, wyjakneta: mitosierna
i czula. Ja, Ach!
w jakiej gorgczce zyje od szeSciu miesigcy!

Anna patrzaca z politowaniem na jej zapadte skro-
nie i oczy podsiniate, Anna proszaca Boga aby zestat
jej ustom stowa zdolne wzruszy¢ t¢ dusze stojaca na
progu wiecznosci; odpowiedziala glebokiem wes-

zasmakowalam w nienawiSci...

tchnieniem.

— Dla czeg6z mnie zatujesz? Nie jestem wcale do
pozalowania, mowila Noemi ktorej silna duma pano-
nowata nad ostremi bolami, sama sobie t¢ $mier¢ wy-
bratam. Kt6z mialby prawo potepi¢ mnie.

— Niektorzyby je mieli, odrzekta Anna tagodnie,
lecz nie ci co popchngli ci¢ na t¢ droge.

— Tak,m¢j stryj i moj ojciec! nie chcieli... zdepta-
tam ich wolg aby uczyni¢ to co uczynitam, i nie zatu-
j¢ tego.

Umilkta jakby przygngbiona swemi wlasnemi my-
slami. Zamykata oczy, potem je otwierala i wpatry-
wata si¢ w Ann¢ zawsze nad nig pochylong. Po dtu-
giem milczeniu tak dalej ciagnela:

— Anno, nie zaluje. Czy to jest do$¢ dziwnem?
Dom mego ojca byt ogniskiem nieustannych spiskow,
kazda z intelligencyj ktore si¢ tam zbieraly, popy-
chata tym czynnym sposobem do nieporzadkdéw spo-
tecznych, do nienawisci religijnej. Ksigzki, gazety,
teatra do nich nalezatly, i stuzyty ich opiniom, a tego
wtasnie dnia w ktorym teorya w czyn przechodzi, wy-
rzekaja si¢ zdan swych, dagznos$ci i uciekaja.

Jakich ze scen bytam $wiadkiem! Jakaz nacecho-
wanych podtoscia!
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Nie, odpowiedziata Anna bez wahania.

I A wiec nic nie wiesz.

Stowa te zamarly w jakimci$§ chrapliwym dzwigku.
Wrazenie ich bylo zbyt silne i wywotalo wybuch
krwi ze strasznemi konwulsyami polaczony. Umyst
Noémi, zdawat si¢ by¢ nieprzytomny, do dzikiego wy-
razu jej rysow przylaczyto si¢ jakie§ nieokreslone
przerazenie.

— Och! umieram, umieram! wyjakneta.

Zrenice jej rozszerzyly sie, potem oczy sie¢ zam-
knety i glowa zachwiata na ramieniu Anny.

— Ach! moj Boze, moj Boze! zlituyj si¢ nad nig!
ptaczac szeptata Anna.

No¢mi glosem przygaslym, zlamanym odezwala
si¢ znowu:

— Gdziez to ja jestem?

— Na moich r¢kach, odpowiedziala Anna.

— Gdziez idg?

— Do Boga.

Noemi otworzyta oczy i popatrzata na Ann¢ z prze-
razeniem.

— Ach! Bog! nie wymawiaj tego imienia! Boje
si¢... jakata z przestrachem.

Anna zdjeta z szyi krzyzyk ukryty w jej sukni
a wznoszac go do wysokosci 6cz umierajace;j:

— Patrz na niego przez ten bolesny obraz, powie-
dziata z czula energija.

Noemi jeczac oczy odwrdcita.

Anna dotkngta godlem zbawienia jej ust krwig
zbroczonych.

Noemi dozwolita to uczynié¢, twarz rannej lekko si¢
zabarwita, §mier¢ ktora juz nad nia lodowaty swoj
plaszcz rozciggata, zwolna poczeta ustgpowac.

Gdy przemoéwila, glos jej cichszy i stabszy byt
mniej cierpkim, mniej namigtnym, a wzrok jej przy-
gasty szukal wzroku Anny.

— MysSlatam ze umre, powiedziala i okazalam
mato odwagi, bytam nikczemna, nieprawdaz?

— Droga Noomi, powiedz raczej ze bohatersko
znosisz cierpienia twoje.

— Moje cierpienia, tak; lecz my$l moja si¢ mie-
sza, gdy widzi koniec tak blizki.
j¢ si¢ bardzo blizka $mierci, i odpycham ja, bo teraz
boje si¢ takze... boje¢ si¢ Boga.

— Boisz si¢ twego ojca, No¢mi? odpowiedziala
stodko Anna, wstrzymujac krew ktora z ust jej pty-
neta: Bog wszak to twdj ojciec!

— Och!

Anna u$cisne¢ta ja w swych ramionach

Noemi, pozwol niech wejda do twego serca wiara
i mito$¢; idz do Boga z milosScig.

— Ach! umrzeé¢! Anno to okropnie!

— Nie zawsze. Mam $wigta przyjaciotke ktora
zapewnia ze chwili tej ostatniej wyglada nawet
Z upragnieniem. ,.Smieré, moéwi ona, to Bog wzywa
dusze swego stworzenia; Bog, ojciec nasz, na progu
wiecznosci si¢ znajduje, $mier¢ otwiera nam jej bra-
my, i w Jego ramiona idziemy.!

W tej chwili odzwierna si¢ zblizyta.

— Przepraszam panig, powiedziala do Anny, lecz
musze wzia$¢ te¢ §wiece w glab salonu, jest tam jaki$
biedny cztowiek tak uzalajacy si¢, ze az serce peka
stuchajac co mowi.

A znizajac glos, dodata:

— Nie bardzo na niego zwazatam i nie zblizalam

— Anno, pojdz zobacz tego nieszczg$liwego, tago-
dnie odezwata si¢ Noémi.

— Opusci¢ ciebie? ol nie!

— Na chwilkg tylko. Czujg si¢ stabszg, lecz przy-
tem jest mi lepiej, nie mam takich gwaltownych bo-
16w przy oddychaniu. Idz Anno, idz!

Anna wstala, podlozyta jej poduszke pod glowe
i za odzwierna udata si¢ w gtab pokoju.

Przy drzwiach wchodowych na lichym materacu,
lezat nieszcze$liwy chory. Krew zrany jaka miat na
szyi, przy pochylonej postawie glowy, dochodzita do
jego gestych wlosow i czoto krwawg korong okalata.

Blado$¢ ostatnich chwil zmieniaty rysy tej twarzy
pospolitego lecz uczciwrego wyrazu. W spojrzeniu jakie
rzucit na zblizajacg si¢ do niego, tyle si¢ malowato
rezygnacyi i smutku ze Anna uczuta si¢ wzruszong
do gtebi duszy.

Uklgkta przy biednej ofierze i w bretonskiem na-
rzeczu te stowa wymoéwita:

— Czy bardzo cierpisz m¢j bracie nieszczesliwy?

UsSmiech rozjasnit twarz umierajacego, a odbtysk
rados$ci zamigotatl w jego smutnem, gasnacem oku.

— Bardzo o! bardzo, odpowiedzial rodzinng swa
mowa.

— Czy doktér nie opatrzyt ci rany?

— Nikogo nie widzialem.

— Jakze zostate$§ raniony?

— Szedtem naprzéd z towarzyszami. Kula zta-
mata mi palec u lewej r¢ki, pomimo to szedlem dalej
gdy druga kula uderzyla mnie w szyj¢. Tutaj dopiero
si¢ ocknatem.

— Badz cierpliwym, mam nadziej¢ ze doktor wkro-
tce nadejdzie.

— Doktér, a to po co? Wolg Kaptana z mojej
prowicyi. Znajdz mi ksigdza, na mito§¢ Boska ci¢
btagam!

— Niestety!
tego opuscié.

— Dobrze.

— Anna podata mu maty krucyfiks.

nie ma tu ksiedza, a nie moge domu
Chcesz mie¢ krzyzyk?

Ucatowal go, szepcacstowa ktorym nadawat wzru-
szajacy akcent modlitwy, a zobaczywszy ze Anna

Anno, Anno, ¢zu-'chee odejéé, zawotal z zywoscia reke do niej wycia-

gajac:

— Juz pani odchodzisz? Nie bede wigc juz sty-
sze¢ mojej rodzinnej mowy?

— Jest tam chora ktora si¢ zajmuj¢, odrzekta An-
na zawsze nad nim pochylona.

— Dlaczeg6z nie jestem przy niej, droga panien-
ko, zamiast znajdowac si¢ w posrod tych bluzniercow
majacych juz §mier¢ przy sobie?

Ghuche stowa rozpaczy wymawiane przez glosy
mezkie i1 kobiece, obijaty si¢ rzeczywiscie o uszy Anny.

— Mozna pomysle¢ ze si¢ jest w piekle, ciagnat
mtodzieniec. Posun mnie pani w tamtg strong. Ja-
kze tu si¢ modli¢, styszac takie przeklenstwa?

— Lecz to przesunigcie zwigkszy moze twoje
cierpienia?

— Trochg wigeej, troche mniej, to wszystko jedno;
nasz Odkupiciel wiecej cierpial w czasie swej meki.
Wole cierpie¢ troche, aby tylko stysze¢ bretonska
mowe.

Anna zwrdcila si¢ do pani Barlot i przedstawita
jej zadanie mlodego zolnierza. Obie wig¢c z Anng
ujety materac i przesungly go pomatu az do okna.
Tym sposobem Anna znajdowata si¢ migdzy dwoma

— Czy rodzice twoi sa w Paryzu? zapytala Anm si¢ myslac ze to jaki§ obcy tak $miesznym mowi jg- chorymi, ktorych pragnienie palito i ktorzy prosili

na, bojac si¢ aby uniesienie jej nie zaszkodzito.
— Sg w miescie, ale ukryci. Poniewaz zostatam,
nie mieli odwagi odjechaé, jeden tylko... méj stryj do-
puscit si¢ tej najwyzszej podtosci.
Umilkta a podnoszac na Anng wzrok w ktérym
dziwny btyszczat ogien, dodata:

— Anno, wiesz ty co to jest nienawidzie¢ kogo?

zykiem, lecz teraz zaczyna wzbudzaé litos¢ we mnie,
i chciatabym mu pomoc udzieli¢.

— Czy pani méwi o tym rannym co lezy przy
drzwiach? zapytata Anna.

— Tak pani.

jak o najwyzsza ulge, aby delikatna jej reka od cza-
su do czasu odwilzyla §wieza woda ich zaschte usta.

Co$ jakby rozczulenie przeszio po twarzy Nocmi
gdy Anna opowiedziata jej swoja rozmowe z mtodym
zolierzem, a podnoszac si¢ na tokciu spojrzata na

— Prosze pani, dogladaj go dobrze, to nie obcy niego z gigbokiem wzruszeniem, lecz znowu przybra-

to Bretonczyk.

ta wyraz nieugigtej dzikosci i milczata.



— Tak méwiagc mysle o moim bracie, ciagneta
Anna tagodnie lecz z duma. Czy mozesz go pord-
wnac do tych ludzi pelnych préznosci i checi osobis-
tego wyniesienia si¢?

Henryk bit si¢ przeciw nieprzyjaciotom porzadku
spotecznego, jest bohaterem.

— Anno, z cicha odezwata si¢ Noémi, prawde mo-
wisz co do Henryka. Ja bardzo Henryka szacujg.

Przymknela oczy i przytlumiony jek wydata, bylo,
to zapowiedzenie nowego wybuchu krwi, poczem przy-
szta zwolna do siebie a usmiechajagc si¢ tagodnie do
Anny ktéra otaczala ja najtkliwszem staraniem, sze-
pneta:

— Jakze mi btogo czu¢ si¢ w twoich ramionach,
nigdy zupelnie nie trace przytomnosci, czuje twoja
reke, stysze niewyrazny glos twdj. Ach! Anno, ja-
kasty dobra! Nie badz tak przestraszong, znowu jest
mi lepiej, chociazem bardziej ostabiona.

Moze mi zycie tak zwolna uchodzi.

Przestala moéwi¢, i po dlugiem milczeniu ktorego
Anna nie §miala przerywaé, odezwata si¢ znowu:

— Nim zycie moje uleci, pozw6l Anno ze ci 0 nim
Mam chg¢ serce ci moje otworzy¢ i da¢
Jeste$ jedynag

moéwic bedg.
ci poznaé wewngtrzng moja istote.
osobg ktora prawdziwe we mnie wzbudzila zaufanie,
zdawalo mi si¢ ze odzywiatas we mnie to co byto us-
chto, w zetknigciu si¢ z przewrotnemi i zlodowaciate-

mi sercami, jakiemi bylam otoczong. Anno, znosita$

mnie winng, czuj¢ potrzebe usprawiedliwi¢ sig...
Usiadz tu, przy mnie.
Umilkta, jakby chciala sity swe zebraé. Anna

lekko podniosta czarne wlosy, twarz jej zastaniajace
i stosujgc si¢ do zadania na brzegu kanapy usiadta.

XXXHI.

— Wierzaj mi Anno, Ze jestem mniej winng niz to si¢
zdawac moze, zaczg¢la Noemi. Jutro mnie juz nie be-
dzie, czuje¢ jakby pragnienie prawdy.
wiem Anno bedzie zupelng prawda, miatam w mem
zyciu zlego ducha, a nim byt mdj stryj.

Jezeli umieram jako szalona, jego o to wini¢ po-
trzeba.

To co ci po-

Anna uj¢la obie jej rece.

— Moéw wolniej droga Noemi, lub nie pozwole ci
mowié. Serce moje stucha ci¢ z uwaga. Powierz
mi wszystko co chcesz, tylko pomatu, spokojnie.
Chwila obecna jest bardzo uroczysta, méwmy spokoj-
nie o przeszto$ci.

Noemi opuscita gtlowe na rami¢ Anny, i jakby mo-
wigc sama do siebie, glosem cichym i wolnym tak
ciggneta.

— Zycie, moje zycie, tak $§wietne, nigdy nie znato
prawdziwego szczgScia, obracalo si¢ ono i rzucalo
W prozni¢. A proznia, to S$mieré¢ lub pomieszanie
zmystéw dla natury namig¢tnej. Anno, wiesz ty czem
bylo moje zycie? Matka strojnie mnie ubierata, ojciec
przesycal przyjemnos$ciami, stryj uczyt wszystkich so-
fizmatéow. Ten czlowiek byt moja wyrocznig, znaj-
dowatam go intelligentnym i ulegalam wptywowi je-
go rozumu. Mowisz o Bogu? Bog panowat kiedy$
w sercu mojem. Pamigtam czasy w ktorych odwaz-
nie bronilam mojej wiary, przeciwko wszelkim szy-
derstwom tego ktorego przezwalam Mefistofelem.
Walka byta niepodobna, bytam nadto samodzielna,
nadto namigtng, aby si¢ nie da¢ uwiesc.

Cierpiatlam z powodu tych szyderstw dotykajacych
moje religijne nawyknienia, a potem jednego dnia,
po dtugiej rozmowie w towarzystwie mezczyzn, zer-
watam z tem co moja matka mistycyzmem nazywata.

Zapomnialam o Bogu. Niestety! charaktery jak
moj, stanowcze, niezalezne, nie dopuszczaja podziatu,
raz zerwawszy te peta upajalam si¢ niepodlegloscia.

Zycie moje stalo si¢ wirem, a jezeli nie bylo bez-
wstydem, to dla tego ze umystem tylko i na wszy-

_ 4

stko sceptycyzmem mego rozumu patrzytam. Kobiety
filozofki wigcej sa dumne jak kochajace. Trawiona
ciekawos$cig mego umystu, rzucitam si¢ w badania no-
wych teoryi spotecznych. Stalam si¢ zabawna zu-
chwato$cia moich pomystéw, ale stracitam t¢ sympa-
tya ktora rodzi uczucia.

Raz, zmgczenie mnie opanowato, znudzenie przy-
szto, statam si¢ znowu kobieta i serce moje zaczeto
szuka¢ pokarmu. Smutny pokarm, smutna historya
Anno! Lecz wreszcie kochatam, podczas gdy teraz
nienawidzg¢. Och! nienawidzie¢, jakze to strasznie!

— Noemi zmegczong jeste§, odpocznij przerwa-
ta jej Anna.

— Nie, méwigc cicho nie mgczg si¢ a mowi¢ do
ciebie ulge mi przynosi. Co mowitam?

— Zostaw to, a przejdzmy do dnia wktorym wi-
dziatam si¢ otoczong federalistami.

— Ach! tak! w ktéorym zdawalo mi si¢ by¢ wérod
zapalonych entuzyastow, a znalaztam si¢ opuszczong
Uciekali wszyscy... Wyjazd mego stryja
Moi rodzice przygotowali

i sama.
podwoil moja egzaltacye.
ucieczke 1 naproézno blagali abym z niemi jechata.
Nic juz nie stuchatam, tylko nadstawilam ucha na
hatas uliczny. Nie mieli odwagi mnie opuéci¢ a ja
wzruszona ich poswigceniem, obiecalam im jak naj-
rzadziej wychodzié.

Na tej obietnicy polegajac, zamkneli si¢ szczelnie
w swem mieszkaniu, wiedzialam o calym biegu wy-
padkoéw z doniesien czynionych mi z tona samych ko-
mitetow, bytam popchnigta, nie mogtam juz na po-
chytosci si¢ zatrzymac¢ i przyklaskiwatam wszelkim
popelnionym gwattom. Tego dnia w ktérym komi-
tet wydat odezwe, wymknetam si¢ moim rodzicom
i posztam do klubow tworzacych si¢ w czgéci Paryza
do nas jeszcze nalezacej.

Coéz ci powiem wiecej? Moj szat goraczkowy tak
dtugo trwat jak trwata walka, i tam gdzie ja bytam
gdybym ci¢ spotkata przeciw sobie, bytabym strzelita
do ciebie.

— A teraz, szepnela Anna, ktora stuchata z taje-
mnem lecz glebokiem wzruszeniem, przerywanego
opowiadania Noemi.

Noemi r¢ka potarta zsiniate swe czoto.

— Teraz, powiedziata! zdaje mi si¢ ze szal prze-
szedt i ze rozsadek si¢ budzi.

— A czyz rozsadek nie kaze ci potgpiaé bezpra-
wi w ktorych udziat bratas?

Noemi rzucita na Anng przeciggle spojrzenie.

— Potepiam bezprawia, szepnegta, lecz nie pote-

Ach! Anno, kt6z moze zbadac serca
Ja w dobrej wierze przyjmowatam ma-

piam nikogo.
1 sumienia?
rzenia ktore chciano urzeczywistnic.

Umilkta, i dodala glosem glebokim:

— Szaleni marzyciele podobni mnie juz nie Zzyja.

Rumience gorgczkowe na twarz jej wystapity i do-
data glosem bolesci i zgrozy:

— Co potepiam, to podiosé, zdradg, grabiez, to
wreszcie niecne samolubstwo niegodziwych podze-
gaczy. Jezeli nienawidzg to Mefistofelesa i jemu po-
dobnych! Och! ktoz ich dosiggnie, ktéz ich ukarze,
kt6éz im kaze zdaé¢ rachunek z krwi, tez i ruin?

— Bog! odpowiedziata Anna.

— Tak Anno! zawotata Noémi i twarz jej si¢ na-
gle wypogodzita.

A zamykajac oczy, dodata:

— O mdj Boze, jakze jeste$ niezbadanym!

W tej chwili chrapliwe westchnienie przypomniato
Annie nieszczg$§liwego Bretonczyka, o ktorym na chwi-
le zapomniata podczas zwierzeh No¢mi. Kazala
wsta¢ Mai na wpol S$piacej, powierzyla jej Noémi
a przywotlujac panig Barlot chodzaca ze §wieca w re-
ku wposrdéd innych rannych, uklekta przy materacu
gdzie cierpiat mtody zohierz.

Na dzwigk jej glosu, oczy otworzyt.

— Zbliza si¢ juz, powiedziat glosem szorstkim,
lecz spokojnym.

— Kto?

— Smier¢.

— Ach! mdj bracie, czyz mozesz ja przewidywac?

— Ajednak wiem; wigc tu niema zadnego kaptana?

— Niestety! nie ma.

Ranny westchnat i dat znak Annie Ze sig¢ chce
podniesé.

Anna i pani Barlot podsungty do $ciany poduszke
na ktorej opart swa glowe. Reke wlozyl w kieszen
munduru i wyjat z niej jeden z tych prostych kapciu-
chow z kawatka skreconej skory zrobionych.

Obmacat go.

— Pelny jest, tem lepiej! powiedziat.

A podajac go Annie, dodat:

— Dla mego ojca.

Wsunat reke za kamizelke, wyciagnat szkaplerz
krwig splamiony i rzekt:

— Dla mojej matki.

Potem podnidst swa lewa r¢ke cata zdruzgotana
i wzrok jego spoczat na §lubnej obraczce znajdujacej
si¢ na jedynym palcu ktéry mu pozostat.

Anna zsuneta ja lekko i z uszanowaniem ze stwar-
dniatych stawow tego biedaka.

Grube izy sptywaly z 6cz konajacego i ledwie zdo-
tat przemowié:

— Mojej zonie.

— Jakto moj bracie, jeste§ zonatym?zawotala Anna.

— Od ostatniego jarmarku na ptaki, panienko.

Byta chwila milczenia, chrapanie umierajgcego si¢
wzmagalo.

Gdy znowu moégt przemoéwié, powiedziat:

— Spelnisz pani moje polecenia, nieprawdaz?

— O! tak, przyrzekam ci to uroczys$cie! odpowie-
dziata Anna z uniesieniem. A biorac swoj pugilare-
sik rzekta:

— Adres twojej rodziny?

Podniodst si¢ i dobitnie wyrzek? te stowa:

— Guenol¢ Barsec, w Kerbie, Quimperl¢.

Na to imi¢ zadrzata Maia ogrzewajaca oddechem
swoim zimne r¢ce Noemi. Podskoczyta do rannego,
spojrzata na niego a padajgc na kolana:

— Jezu! mdj biedny kuzyn Guenolé, zatkata, i cie-
biezja to spotykam w tem miescie nieszczescia?

Mtody zolnierz poruszyt si¢, a Anna odmawiala
modlitwy za konajacych. W tem umierajacy otwo-
rzyt oczy a patrzac na Anng, szepnal ledwo dosty-
szanym glosem:

— Krzyzyk!

Anna zdjeta maty krzyzyk i zblizyta go do ust
zsinialych zoierza.

Przeciaggly pocatunek ztozyt on na $wigtym wize-
runku, trzy razy uderzyt si¢ w piersi, i potem zwolna
wrocit do zwyklego spokoju.

— Alwyrzekl jeszcze,wiecznos¢ lepsza odtego zycia.

— Skonal! powiedziala pani Barlot zblizajac Swie-
c¢ do jego twarzy.

— Umaid! powtorzyta Maia tkajac.

Anna odmowita drzacym gltosem De profundis po-
tem wstajac zamkneta oczy bretoniskiego zotnierza,
zblizyta jego ramiona, re¢ce ztozyla, i powrdcita do
No¢mi, ktora pochylona, na kanapie, anijednego szcze-
gbtu z tej sceny nie stracita.

— Jeszcze jeden meczennik, przemowita Anna,
czy styszata$ ostatnie jego stowa?

— Styszalam, odrzekta No¢mi wzruszona do giebi.

W tej chwili krzyki, przerazliwe $§miechy daty sig¢
stysze¢ na ulicy.

— Oto sg drzwi, rzuémyja tu, zawotat w tej chwi-
li jaki$ glos.

I zanim pani Barlot i Anna zdazyly drzwi zary-
glowaé, czterech ludzi czarnych od prochu, krwig



zbryzganych, weszlo i zlozylo na samym Srodku ko*
biete ktéra na rekach niesli.

Spostrzeglszy t¢ okropna jedze¢ z czerwonym gal-
ganem na glowie i czerwonych lachmanach na bio-
drach przepasana, Noomi zadrzala od stop do glowy.

— To jedna z moich towarzyszek! szepnela chwy-
tajac Ann¢ za re¢ke.

NieszczeSliwa to uslyszala, i zerwala si¢jakby gal-
wanicznym pradem dotknieta.

— A tak! ryknela trz¢sac swemi siwemi wlosami.

Gwaltowny spazm przerwaljej dzika mowe.

— Umiera! zawolala pani Barlot, ktéra podbie-
gla aby ja milosiernie podtrzymywad.

Wzrok umierajgcej na wpoél przygasty bladzil po
suficie, ktérego zlocenia blyszczaly od Swiecy palacej
sie¢ w krysztalowym kandelabrze.

— Cha! cha! cha! co tu zlota!

I zycie jej zerwalo si¢ w tym ostatnim wykrzyku.

d. n.

KORESPONDENCYA ZAGRANICZNA.

Ze Lwowa.

Praca spoleczna przy pomocy Boskiej, jako$ u nas
zaczyna si¢ coraz pomyS$lniej rozwija¢. Z wyjatkiem
literatury, ktéora u nas nie znalazla w ostatnim roku
nowych i prawdziwych taletow a nawet nie wzboga-
cila sie dzielami trwalej wartosci, wszystkie inne
kierunki pracy spolecznej wykazuja postep niezaprze-

czony, zdobycze wcale cenne i pozadane. Twierdze-

gélowym przytaczaniem wszystkich wypadkéw, ktére
sie¢ wydarzyly od poczatku Jbiezacego roku, bo mu-
sielibySmy streszczaé szereg tegorocznych korespon-
dencyi Iwowskich. Powolujac si¢ tylko na nie przy-
stepujemy do podniesienia tych korzys$ci, ktére przy-
niost nam miesigc ubiegly, najwazniejszy ze wszyst-
kich swoich kolegow tegorocznych.

Otéz sesya rozpoczeta wcale niepomys$lnem znieche-
ceniem, zupelnym brakiem wiary anawet pewna apatyg
publicznosci, skonczyla si¢ nad wszelkie spodziewanie
pomyslnie i zostawila po sobie wiele cennych pamiatek.
Kilka ustaw uchwalonych moze juz w krétkim czasie
sprowadzi¢ bardzo pozadane przeksztalcenie stosun-
kow gospodarczych i spolecznych.
pod tym wzgledem jest ustawa o uzywaniu wody. Jak

Najwazniejsza

w dogmat nienaruszalny wierzy z nas kazdy, ze
glowne zrodlo dobrobytu spoczywa u nas w rolnic-
twie, Ze Galicya jest krajem rolniczym par excellence
a dotad tak malo zrobiono, azeby rolnictwo jak w in-
nych krajach europejskich rozwinelo si¢ u nas na wy-
Na-
wodnianie i drenowanie jest u nas rzadka osobliwo-

probowanych podstawach racyonalnego postepu.

$ciag nawet w wzorowych gospodarstwach, wskutek
czego w niejednem miejscu wielkie przestrzenie uro-
dzajnej ziemi niosa bardzo maly dochéd albo nawet
leza odlogiem. Woda wrzekach publicznych zamiast
staé si¢ sila w najwyzszym stopniu produkcyjng, za-
miast by¢ nieocenionym darem bozym, uwazana jest
u nas raczej za zywiol niszczacy, bo bardzo malo
zrobiono w tym celu, azeby zapobiedz wylewom rzek,
ich korytom nada¢ kierunek odpowiednigospodarczym
interesom okolic.

Z Kkolei co do doniostosci praktycznej, nastepuja po
ustawie wodnej trzy nowe do ustawy gminnej i usta-
wa o sadach rozjemczych. Te cztery ustawy wyczer-
puja tylko w malej czesSci zadanie, jakie wytknieto
sobie juz od lat kilku.
uznali, Ze dzisiejszy ustréj naszych gmin oparty na

Wszyscy w kraju oddawna

nienaturalnym rozdziale jest bardzo wadliwy i unie-
mozliwia spelnienieobowigzkéw,jakiena gmine wkla-
da automiczna organlzacya kraju.

Zadanie to olbrzymie nie moglo byé dotad spel-
nionem, bo sesye trwaja kilka tygodni a czas tak
krotki wystarcza zaledwie na uporzadkowanie spraw
administracyjnych i uchwalenie co najpotrzebniej-
szych ustaw.

Dwie szkoly fachowe zawdziecza¢ bedziemy osta-
tniej sesyi sejmowej: szkole weterynaryi i szkole le-
$na. Pierwsza ma juz uchwalony statut organicyjny
wraz z etatem sil nauczycielskich i nie zadlugo za-
pewne zostanie otwarta, druga zas$ jest juz od 1 listo-
pada otwarta. Sa to pierwsze w kraju instytucye te-
go rodzaju. Galicya jest krajem rolniczym, tak przy-
najmniej wszyscy powtarzamy sobie od niepamie¢tnych
czasow, a dotad chow bydla wystawiony jest ustawi-
cznie na rozmaite zarazy, ktére wbraku uzdolnionych
weterynarz6w pochlaniaja corocznie mnéstwo ofiar.
Galicya posiada nieprzebrane zrédlo bogactwa w ol-
brzymich obszarach laséw, to zdanie takze nieustan-
nie powtarzamy, a dotad nie postaraliSmy si¢ o uzdol-
nionych lesnikéw.
mii technicznej nie byl w stanie dostarczyé¢ potrze-

Kurs leSny przy tutejszej akade-

bnych kandydatéw do zawodu le$niczego, bo nie po-
siadal ani potrzebnych $rodkéw materyalnych ani do-
statecznych sil nauczycielskich. Z tego powodu za-
wod lesniczego uwazany byl godnym tylko ludzi; kto-
rzy nie pokonczywszy szkél i nie mogac znale$¢ inne-
go zajecia, rzucali si¢ na pole, ktére w oczach ich nie
potrzebowalo Zadnego uzdolnienia fachowego. Nie
dziw zatem, iz wla$ciciele lasow wyznaczali swoim
lesniczym male place, bo i te przewyziszaly nieraz
rzeczywista korzys¢.
kiego szarlatan,

A czem jest dla zdrowia ludz-
ktory nie ma pojecia o medycy-
nie i blaga okpiwa chorych, tem jest dla naszych la-
Lu-
dzie ci nie maja najmniejszego poje¢cia o rozumnem,

sow wieksza cze$¢ dotychczasowych lesniczych.

umiejetnem gospodarstwie leSnem, a jezeli ktéry z nich
ograniczal si¢ tylko do pilnego trapienia szkodnikow
leSnych, to uchodzil juz za wzér dobrego oficyalisty.
Z tad wynikly i wynikaja dotad wcale smutne naste-
pstwa. Nasze wspaniale obszary leSne pustoszejg
w sposéb zatrwazajacy a jezeli stan taki potrwalby
jeszcze dluzszy czas, znaczne przestrzenie kraju zo-
stalyby zupelnie z drzewa ogolocone. Wprawdzie
nie jest to wylacznym skutkiem braku uzdolnionych
lesnikéw, bo takze i wlasciciele laséw zle pojmuja
swoj interes i nie umiejac ceni¢ warto$ci drzewa po-
zbywaja go si¢ za lada jaka cene.
maga¢ mozna od gospodarzy starannej konserwacyi
obszaréw le$nych,

Ale jakzez wy-

skoro nie moga znale$¢ potrze-
bnych do tego ludzi, skoro dotychczasowa gospodarka
leSna nie przynosi im odpowiednich korzysci.

W Swiecie artystyczno-literackim wiele wrzawy
wywolalo pierwsze przedstawienie tragedyi Krok na-
pisanej przez p. Bronistawa Komorowskiego na tle
przedchrzes$cijanskich dziejéw Slowianszczyzny. Milo-
dy autor tej 5 aktowej tragedyi stanowi smutny przy-
klad, jak czesto jeszcze u nas wyzszy talent mimo nie-
zwyklej sumienno$ci i pracowitosci walczyé musi
z pewna nieufnoscia i brakiem uznania. P. Komo-
rowski napisal juz kilka utworéw scenicznych mniej
znakomitych niz Krok, ale zawsze roézniacych sie¢ wy-
bitnem znamieniem poetyckiego talentu od calej po-
wodzi dziel innych réwiennikéw. Mimo to krytyka
malo zwracala uwagina jego utwory, scena nie przed-
stawiala ich atymczasem pét tuzina szarlatanéw dra-
matycznych dobilo si¢ niezastuzonego rozglosu, kto-
ry w prawdzie juz dawno ulotnil si¢ ale zawsze dzie-
ki niedol¢znej i stronniczej krytyce trwal dlugo, za
nadto dlugo. Zdawalo si¢ przed dwoma laty, Ze p.
Komorowski znajdzie wreszcie zastuzone uznanie, bo
w Krakowskiej Komisyi konkursowej Krok od pier-
wszej chwili byl najsilniejszym konkurentem o pier-
wsza nagrode.
niespodziewany Krok zepchnie¢ty zostal z pierwszego

Dopiero w ostatniej chwili, w sposob

miejsca a nagrode otrzymala Rognieda, dotad jeszcze
wcale nieznana ani publiczno$ci ani nawet $Swiatu li-
terackiemu. Nie lepiej powiodlo si¢ p. Komorowskie-
mu na zeszlorocznym konkursie Lwowskim, gdzie
palme zwycieztwa uzyskal dramat autora, ktéry do-
tad napisal kilka rozprawek krytycznych watpliwej
warto$ci a na polu dramatycznem jest jeszcze dyle-
tantem.

Kto umial ceni¢ pigkny talent p. Komorowskiego
ucieszyl si¢ wiadomoscia, Zze Krok przedstawiony be-
dzie na scenie lwowskiej. Dwukrotne przedstawie-
nie tej tragedyi nie zawiodlo oczekiwan tych, ktorzy
cenia w autorze wysoKki talent poetycki a przescigneto
oczekiwania'osob niedowierzajacych wszystkim naszym
terazniejszymjutworom dramatycznym. Po przedsta-
wieniu kazdy widz przyzna¢ musial, ze rzadko na
scenie naszej spotkaé si¢ mozna z tak Swietng dykcya
poetycka, z tak wspanialym kolorytem historycznym
i taka bogata a sympatyczna wyobraznig jak w Kro-
ku. Sa w tym utworze niezawodnie i usterki tak
pod wzgledem budowy jak i charakterystyki drama-
tycznej ale jezeli si¢ zwazy, ze autor jest tak mlodym
i mimo niezasluzonych niepowodzen tak pigknie ro-
zwija swoj talent niepospolity, to nawet najsurowsza
i najbezwgledniejsza krytyka musi wyda¢ sad stano-
wczo pochlebny. Kompetentne glosy krytyczne wy-
daly istotnie taki sad o Kroku, ale nie braklo takze
wyrokéw dyletanckich, ktérym nasze dziennikarstwa
polityczne tak chetnie otwiera szpalty w swoich wiecz-
nie glodnych i wiecznie nienasyconych rubrykach ar-
tystycznych. Wyroki te niesprawiedliwe pochodzily
od krytykow ktérzy na recenzyach rozpoczynaja za-
wod literacki i wcale nie podzielaja zdania, jakoby do
napisania dobrej i sprawiedliwej recenzyi potrzebng
byla pewna wytrwatlo$¢ literacka ifachowe wyksztal-
cenie. Tak dalece krytyki te nosily ceche dyletan-
tyzmu, ze sam autor Kroku widzial si¢ spowodowa-
nym zabra¢ glos publicznie i w sposob nie wyrzadza-
jacy najmniejszej ujmy skromnosci pisarskiej, wyka-
za¢ przeciwnikom jaskrawe dowody ich nieznajomo-
Sci dziejow i prawidel krytyki. Wypadek ten stano-
wi trafng illustracye do smutnych uwag, ktoére wypo-
wiedzieliSmy w jednej z poprzednich korespondencji
0 krytyce lwowskiej.

W drugiem przejrzanem i pomnozonem wydaniu
wyszlo dzielo dr. Stefana Pawlickiego Mdzg i dusza,
drukowane w ubieglym roku w Krakowskim przegla-
dzie polskim. W dzisiejszych czasach tak S$mialego
dyletantyzmu naukowego mile a raczej pocieszajace
wrazenie sprawia¢ musi ksigzka napisana z potrze-
bnym zapasem naukowego materyalu, sumiennie,
pracowicie i dokladnie. Wszystkie te zalety posiada
ksigzka dr. Pawlickiego a jest ona milem zjawiskiem
jeszcze i z tego powodu, zZe stanowi prawdziwie umie-
jetna odprawe¢ dana materyalizmowi i jego niedowa-
rzonym adeptom. Z znakomita bystroscia odslania
autor wszystkie ujemne strony materyalistycznej dok-
tryny
mi naukowemi.

i uderza na nia jej ulomnemi konsekwencya-
Chociaz autor jest czlonkiem zako-
nu okrzyczanego z i ognisko zagorzalcow religijnych,
nigdzie nie unosi si¢ ani nie lekcewazy swbich prze-
ciwnikéw lecz przemawia do przekonania w sposéb
spokojny, prawdziwie godny jego talentu i nauki. Po-
lecamy te ksiazke na gwiazdke wszystkim naszym
1waszym wielbicielom Buchnera, ktérzy nie umieja
odrézni¢ sofizmatéw od czystej prawdy a naukowego
badania od wybrykéw §mialej a chorobliwej wyobrazni.

Odkad nieustannie powtarzamy skarge na brak
monografii historyczno-literackich, kazdy autor przed-
stawiajacy troche gruntowniej zycie i dziela gloSnego
pisarza moze by¢ pewnym, Ze praca jego zwréci na
siebie powszechna uwage i spotka si¢ z zache¢ta po-
blazliwej krytyki. Do tej poblazliwosci nie potrze-
buje apelowaé¢ rozprawa p. Bronislawa Zawadzkiego



o Mikotaju Reju z Nagltowic, bo ma nie jedna po-
chlebna zaletg. Przebija z niej zdolno$¢ pisarska,
znajomo$¢ przedmiotu i zmyst krytyczny. Ale mi-
mo to wszystko monografija o Reju nie wyczerpuje
przedmiotu, nie daje zupeinie doktadnego wyobraze-
nia o stanowisku, jakie ten pisarz zajal w dziejach
naszej literatury. Najpierw bowiem pomingt autor
dwa dzialy pism Reja: teologiczny i spoteczno-poli-
tyczny. O pierwszym wspomina ogélnikowo a o dru-
giem w sposob bardzo pobiezny. A przeciez sa to
dwa wazne kierunki dziatalno$ci pisarskiej M. Reja,
ktore tem mniej zaslugiwaly na pobiezne traktowa-
nie, ile ze autor w sposob apedyktyczny upierat si¢
zjego poezyami stawiajac jena rOwnizmechanicznem
wierszoklectwem dzisiejszego kroju. To ostatnie
twierdzenie jest nadto $Smiate, azeby czytelnik uwie-
rzy¢ mogt autorowina stowo, zwtaszcza wobec faktu
ze wszedzie przedstawiano dotad M. Reja jako ,,0jca”
poezyi polskiej. Za to przypisuje autor Rejowi zale-
ty paradoksalne i watpliwej warto$ci. Czyz bowiem
znane nieuctwo Reja zaslugiwato na to, azeby przed-
stawione bylo jako jeden z glowniejszych czynnikow
jego literackiego znaczenia? Czyz pisarz z wKzech-
stronnem wyksztalceniem nie moze juz tworzy¢ traf-
nych obrazow spoleczno-obyczajowej strony swojego
wieku? Rzucamy tych kilka uwag bez pretensyi do
krytyki w catem stowa tego znaczeniu, bo na to nie
pozwalajg ramy korespondencyi. Byltoby jednakze
rzecza bardzo pozadana azeby piéro kompetentne po-
$wigcito rozprawie tej obszerniejszy rozbior, ktoryby
mogt postuzyé za dyrektywe przy pisaniu podobnych,
dla nas dzi§ niezmiernie potrzebnych monografii.

Dr. B.L

Ge$, ktorych milijony optaca glowa dzien $w. Mar-
cina, zapowiedziata zim¢ wigcej $niezna jak mrozna.
Jezli sprawdzi si¢, to Stroze warszawscy beda ja prze-
klina¢ a sankarze btogostawi¢, bo pierwszym dla
miotty przysporzy roboty, drugim jej ujmie. Dzi$
$nieg bieli si¢ na
wszystkich dachach, murkach i parkanach; drzewa
pusza si¢ $niezystym przystrojem, wroble Zzato$nie
$wiegola, wrony gibajac si¢ brodza po kolana, a prze-
chodnie palac koziotki na flizach zlorzecza zimie,
W Berlinie takze spadt
$nieg ale poprzedzony grzmotem i btyskawica; S$rod-
kowa za§ Europe, nawiedzaja trzgsienia ziemi, pola-
czone z ghuichym podziemnym toskotem; sg to nie-

mamy sann¢ i to- nie ostatnia;

$niegowi 1 zamiataczom.

spodzianki jedne dziwne, drugie straszne, jak czasy
obecne, ktorym datbym chetnie kij pielgrzymi, aby
poszty na bory i lasy.

Warszawa daleka od tak posgpnego nastroju, na-
petnia tlumnie wszystkie §wiateczne muzyki, brzeczy
sankami, baluje w Tivoli, unika drogich koncertéw,
a obu teatrom wiernie stuzy domagajac si¢ gwattem
trzeciego.

Do koncertow drogich brakto pewnie nie ochoty ale
rubli, do teatrow che¢¢ wzmogla si¢ w miar¢ przyswa-
jania scenie jaskrawej wartoSci utworéw. Jeden ze
sprawozdawcow tygodniowych podnidst zastugi rezy-
seryi w widocznem od pewnego czasu protegowaniu
swojskich prac dramatycznych. Rzeczywiscie jest
tak, tylko... wyboru nie ze wszystkiem pochwalamy.
Gdyby z przyjeciem nowych sztuk nie bylo tyle co
jest trudnosci, znalezliby si¢ z pewnos$cig prawdziwie
utalentowani pisarze, ktorzy przez wstgp utatwiony
wprawiajac si¢, rozwingliby si¢ tak pomatu, ze tlo-
maczone sztuki na podrzedne zeszlyby stanowisko.
Wiemy o podobnych pracach juz przedstawionych
dyrekcyi i innych spoczywajacych jeszcze w szufla-

dzie autorskiej: przedstawione czekaja lata... bez od-
powiedzi nawet a z przygotowanych sam pan Jasin-
ski byly dyrektor teatrow ma ich kilkanascie, dla
czego nie skloni¢ go do ich udzielenia dyrekcyi.
Moze nie sg to arcydziela, ale bez watpienia utwory
mniej wigcej zawsze udatne, nacechowane zrgczno-
$cig 1 doswiadczeniem scenicznem, a w kazdym razie
nie skandaliczne. Zwrdcenie si¢ z zadaniem do p.
Jasinskiego nie bedzie dla nikogo ublizajacem, ta
grzeczno$¢ nalezy mu si¢ jako dawnemu pracowniko-
wi w artyzmie scenicznym, pozniej jego przewodni-
Gdyby
dostanie si¢ z nowa sztuka do teatru bylo tatwe, je-
stem przekonany, ze sam jeden Kraszewski juz by
byl komedyi i dramatow z kilka dziesigtkow napisat.

Z nowym rokiem ma wychodzi¢ nowe pismo mie-
sieczne p. t. Przeglgd Techniczny poswigcone spra-
wom techniki i przemysthu.

kowi a dzi$ weteranowi dobrze zastuzonemu

Wydawnictwo to wielce
pozadane witamy z najwi¢ksza zyczliwoscig, bo wspo-
magac¢ ma prac¢ spoteczng, od ktérej dobrobyt ogdlny
zalezy. Program obszerny, dotyka wszystkich dzia-
tow do niej nalezacych, pismo wigc nie dla specyali-
stow ale dlakazdego pragnacego oswajac si¢ znauko-
wemi zdobyczami w praktyce znajdujacemi zastoso-
wanie wielce ciekawe 1 nauczajace.
nam bardzo.

Brakowato go

Mamy takze juz prospekt Opiekuna Domowego
poswieconego rodzinom i gtdéwnie sprawom wychowa-
nia ktéry od nowego roku w podwojnym bedzie wy-
chodzi¢ arkuszu, i Niwy dwutygodnika naukowego.
Pozytku pism podobnych nikt nie zaprzeczy, a my
nie watpimy ze obie redakcye odpowiedza godnie
swemu przeznaczeniu, zwlaszcza, ze Opiekun uposa-
zyt si¢ w nowych pracownikow, ktdrzy dzielnie przy-
czynia si¢ do jego rozwoju a Niwa przeszta pod kie-
runek trzech zdolnych mlodych pracownikéw zna-
nych dobrze czytajacej bublicznosci, panow: M. Go-
dlewskiego, T. Ochorowicza i H. Sienkiewicza.
W prospektach ogloszonych to przybycie nowych sit
Opiekunowi i zmiana kierownikow Niwy, jasno sig
przedstawiaja w szeroko zakre$lonym planie i w ro-
zumnem umiarkowaniu pragnien swych i daznosci.
Zyczymy szczerze powodzenia i nie watpimy ze sie
spelni, bo u nas nie brak ludzi co poczciwg i pozy-
teczng prac¢ umieja ocenié.

Ognisko domowe pismo tygodniowe z nowym re-
daktorem panem B. Przergblem, przybrato si¢ takze
w nowa szate i w nowy zupetnie kierunek nie maja-
cy najmniejszego zwiazku z dawniejszym. 1 ono po
czeSci stuzy wychowaniu, wigcej jednak literackiem
nazwacd je nalezy.

Przy takiem ozywieniu si¢ ruchu prasy peryodycz-
nej bardzo na czasie byt artykul p. L. Niemojow-
skiego w Gazecie Polskiej, o tak zwacych si¢ pozyty-
wistach i idealistach dzielacych kraj caty jakoby na
dwa wrogie sobie obozy. Autor bardzo stusznie do-
wodzi, ze takiego podziatu nie byto i nie ma, ze wszy-
scy pracownicy piora do jednego daza celu tylko in-
nemi drogami, i ze tylko szczupta garstka blednych
rycerzy, majacych si¢ niby za pozytywistow, rozdziat
ten sztucznie utworzyli. Oni to, powiada, pierwsi dwra
kierunki ojednym celu nazwali przeciwnemi obozami)
oni do pismiennictwa wprowadzili wyrazenia i zwro-
ty, o jakich dotad osoby majace poczucie wlasnej
i cudzej godnosci ani pojecia mie¢ nie mogtly; oni
wreszcie zmigszawszy pozytywizm z podkopujacym
zasady moralnos$ci ateizmem, pchngli mniej do$wiad-
czonych na droge prowadzaca do zatraty wszelkich
pierwiastkow dobrego a nas ludzi starej daty, odstre-
czyli od idei zanieczyszczonej w samej jej zarodzie
lekcewazeniem najswigtszych dla cztowieka uczué.

Garstka ta ztych i przewrotnych zrobiwszy swoje
to jest wyzyskawszy tatwowierno$¢ szumnemi obie-
tnicami i pozorami uczciwej daznos$ci, dzi§ przycichia.

przypadkiem tylko uchyla maski i zacierajac rgce
u$miecha si¢ chytrze z tych, co tak nikczemnie w po-
le wyprowadzita.
mojowski, aby wszyscy uczciwi pisarze, zaroOwno da-
whniejsi jak $wiezo powstali, wspdlnemi sitami dziata-

Przeciw nim to wzywa p. L. Nie-

li i tym sposobem wszelkie jej na przysztos¢ podo-
bne zachciewki udaremnili.

Z Tudyi Wschodnich donosza, Zze tam bawi jaki$
ksiaze Czetwertynski i w gorach Tybetu urzadza po-
lowania na dzikie kozy. Sadzac z tytutu i z nazwis-
ka zdaje si¢ ze to jeden z syndw naszej ziemi; bieda-
czek! az tam pobiegt szuka¢ w nudach zycia zabicia
powolnie wlokacego si¢ czasu. Niechze poluje, cze-
pia si¢ po gorach, $ciga i kark skrgca, nie zazdrosci-
my mu niczego. Podobnie pracowitych prozniakow
kazda posiada spoleczno$¢ i my ich na nieszczescie
mamy sporg wiazke, cho¢ pracy po uszy a gtow do
niej na gwatt potrzeba.

Oto w artykule Gazety Polskiej, p. t. Praca kobiet,
Nr. 253, powiada antor: pracowitsi i oszczedniejsi
wszgdzie nas wyprzedzaja i wydziedziczaja ... a my...
strzelamy lwy w Afryce a kozy w Tybecie.

Wedlug wykazu statystycznego w roku zeszlym
w samej Warszawie ujeto widczegdw i zebrakow 3945,
i wykazano ze od roku: 1870 nie tylko nic ich nie
ubylo, ale przeciwnie przybyto az 843. W zeszlym
i tym roku polieya czynnie bardzo okoto nich si¢
krzata, mimo tego przed natr¢ctwem Zebraczem ni-
czem si¢ nie zabezpieczysz: zarygluj si¢, zamknij oczy
zatkaj uszy, zebrak dostanie si¢ do ciebie przez ok-
no, przez dziurk¢ od klucza, a na ulicy przytrzyma
i nie da kroku postapi¢. Sa niektérzy co juz nawet
nie proszg o datek ale wprost dopominajg si¢ go ja-
ko obowigzku; masz wigc daj bo ja nie mam.

Gmach tez wigzienny w Warszawie juz za ciasny
jest na pomieszczenie mnozacych si¢ winowajcow,
a we wszystkich miejscach publicznych co tylko moze
by¢ wzigte i schowane, na wzor amerykanski, ma,
by¢ okute i przybite nawet kapelusze na glowach
i spinki u mankietow.

Korespondent z Czgstochowy Kuryera Codziennego,
doniést niedawno o podpaleniu stodét miejskich
z widocznym zamiarem,puszczenia w perzyne jezli
nie calego miasta, to znacznej jego czgsci.

Cieszg si¢ ze rada miejska wypracowata juz projekt
urzadzenia Domu dla wystuzonych stug i wyrobni-
kow; pickna to bedzie instutucya, ale pigkniejsza
bytaby... Kasa oszczedno$ci z miejscowej wyrosta po-
trzeby. Jako fakt zachgcajacy, doniesiono z Drezna
ze zmarta tamze wdowaMielgcka, zapisata cate swe
mienie wiernej shuzacej; i to fakt pocieszajacy ale
utonie w codziennem zyciu jak krople w morzu.

Wszak i my w Warszawie posiadamy zapisy $. p.
Zacharkiewicza na wynagradzanie dobrej i dlugolet-
niej w jednein miejscu stuzby, czyz to jednak wywar-
o jaki taki wptyw zbawienny? Klasa sluzebna nie
tylko nie poprawitasig, ale widocznie popsuta, czego$
wigc innego potrzeba jak nagréd i zapisow pojedyn-
czych indywiduéw. Tem czemsi¢ to o§wiata podno-
szgca moralno$¢ i obudzajaca pojecie rozumne do-
brze zrozumianego Ile spote-
czno$¢ traci na pomijaniu $rodka tak zbawiennego,
co chwila zjawiaja si¢ bardzo wymowne dowody.

interesu wlasnego.

Niedawno w Tarnowie w Galicyi, czternastoletni
chlopiec wiejski stawal przed sadem przysieglych,
oskarzony o podrabianie banknotow pigciorenskowych
jedynie tylko przy pomocy $niedzipszenicznej zamiast
tuszu 1 jagdd z kaliny zamiast czerwonej farby.
Gdy sad zeznaniu temu nie chcial da¢ wiary, ma-
toletni falszerz w przeciagu poét godziny Wr oczach
sedziow sfabrykowatl banknot i wyrysowat otéwkiem
prezesa sadu z uderzajacem pobobienstwein.

Od profesoraKremera,jak to opisuje p. K. W. Wojci-
ckiw Ktosach, prosty wiesniak pozyczat dzieta filozo-



ficzne i nie tylko czytal je pilnie ale w wigkszej czesci
rozumial, a czego nie pojal prosit o objasnienie. Oba-
dwa zaledwie umieli tylko czyta¢, wiesniak juz umart
a chlopiec umrze moralnie, bo skazany zostal na trzy
lata do domu poprawy. Jacyzby to ludzie mogli si¢
z nich wyrobi¢, gdyby sie byli ksztalcili odpowiednio
do swych zdolnosci od lat najmtodszych.

Przeglad teatralny.

»Z postgpem.” —Komedya w 5-u aktach wierszem, oryginalnie
napisana przez Kazimierza Zalewskiego.

Je prends mon hien onje le trouveP m zwykl byt
mawiaé Molier. Pod tarcza tego zdania chowaja si¢
i dzi$ pisarze, zmuszeni ubostwem pomystow do za-
pozyczania si¢ w obfitej skarbnicy prac poprzedni-
kow. Ale Molier mial za sobg potgge geniuszu, kto-
ra na kazdym temacie, na kazdej scenie i postaci
wyciskata indywidualne a nie§miertelne pigtno. Tak
prawdziwy zdobywca przyswajat sobie wszystko cze-
go si¢ dotknat. Bral martwa gling, surowy i twardy
materyal i tworzyl z niego posagi wiecznotrwate
a pigkne, bladym cieniem ludzkie malowat ksztatty,
drobne spostrzezenia i zarysy nabieraly podjego reka
mistrzowska okragtosci, prawdy i wyrazistosci typu.
Inaczej poczynaja sobie niestety! dzisiejsi nasladowcy.
Swigtokradzka dlonig zrywaja najpickniejsze kwiaty
z po$wigcanego mistrzo6w ogrodu i przenoszg cicha-
czem na bibule swego zielnika; niepomni, Ze to, co
w atmosferze wtasciwej oddychato S$wiezo$cia, blas-
kiem i wonia, tutaj zwiednaé i zmarnie¢ musi. Po-
stacie obcego, wielmoznego tworczoscig Swiata, wpro-
wadzaja do swoich ubozuchnych lepianek i nie umie-
jac wznie$¢ si¢ na poziom odpowiedni, powlekaja
wszystko pokostem pospolitosci i niedoteztwa. Naj-
czystsze ztoto w ich tyglu rzemie§lniczem zmienia si¢
w aliaz podty, i tylko bystre a doswiadczone oko
w miedzianej powtoce odkry¢ moze zytki szlachetne-
go kruszcu.

Czy p. Kazimierz Zalewski, poczatkujacy komedyo-
pisarz poszedt ta nasladownicza droga, czy tez wy-
stapit na pole dziatania z praca wlasnej mysli, z sila
przekonan, skierowanych ku dobru spotecznemu,
spot¢gowanych talentem dzielnym i ozywczym, o tern
przekona rozbiér jego komedyi, przedstawionej
w przeszla Sobote, na scenie teatru Kozmaito$ci.

Autor wrogie postgpowi zywioly spoleczne grupuje
w trzech postaciach: arystokraty rodowego, dorobkie-
wicza. co na ekonomstwie dorobit si¢ uczciwie grubej
fortuny i bankiera ex zyda, dzi$ barona spekuluja-
cego na gietdzie. Akt pierwszy wprowadza nas do
salonéw hrabiego Kobylanskiego. Hrabia ma syna
i corke, rekomenduje si¢ za§ widzom jako pan znacz-
nego majatku odziedziczonego po przodkach. Dzigki
temu wygodnemu stanowisku, hrabia nic nie robi
i pozostatby prawdopodobnie bezczynnym az do kon-
ca komedyi, gdyby autor nie zbudzit w nim nagle
i niespodziewanie zadzy spekulacyjnej, ktora przez
cate zycie byta mu obca. Kobylanski na prosta po-
gltoske przyniesiona przez jego krewna, plotkarke
i dewotke, ze w dobrach bankiera Silbera odkryto si¢
zrodlo nafty, postanawia rzuci¢ w to przedsigbierstwo
caly swoj majatek, kolosalng summe¢ 500000 ren-
skich. W Epidemii, ktéra mimowolnie nam si¢ tu
nasuwa, nami¢tno$¢ gietdowa Karwackiego zrodzita
si¢ z nasladownictwa a spotggowala poczatkowem
powodzeniem, tutaj nic nie usprawiedliwia Kobylan-
skiego, ktorego harakter, bierny, leniwy, nie przed-
sigbierczy, nie pozwala nawet przypuszczaé podobnej
zadzy. Hrabia jednak przyjawszy zaproszenie na
bal do ex-ekonoma Przepidrkiewicza, spieszy co pre-
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dzej do Silbera zawrze¢ uktad o nafte. Jednocze-
$nie widzimy p. Artura, syna hrabiego powracajace-
go nie na trzezwo z kolezenskiej pohulanki, gdzie
starat si¢ jak najweselej traci¢ ojcowskie pienigdze.
Siostra jego, sentymentalna Aniela, marzy o przy-
stojnym chlopcu, koledze brata, ktory poszedt w$wiat
za nauka i ehlebem. Przystojny chlopiec powraca
z patentem inzyniera, (szczg$liwi ci inzynierowie!) co
wyradza w widzach nieptonng nadziej¢, ze mtodzi lu-
dzie pobierg si¢ pod koniec piatego aktu.

Zanim jednak to nastgpi, hrabia musi by¢ zrujno-
wanym. Przygotowania do tego dzieta zniszczenia,
odbywaja si¢ w akcie drugim. Scena przedstawia
kantor bankierski, komisanci pracuja przy bidrkach.
Gtéwny komisant zawiadamia publiczno$¢ w pompa-
tycznym monologu, ze gietda jest takze teatrem, gdzie
odgrywaja si¢ komedye i dramy. Wchodzi Silber
z ming czlowieka stojacego nad przepascig. Zle mu
idzie, fortuna odwrdcita si¢ tylem, bankructwo blis-
kie. Trzeba si¢ ratowac¢ jakimbadz kosztem. Plan
Karszowa lezy na stole a wnim falszywe zrodta
nafty. Byle zarzuci¢ sie¢, ghlupich si¢ natlowi. Na
to zjawia si¢ Kobylanski, z gotowg juz checig przy-
stgpienia do interesu. Dwaj przeciwnicy badajg naj-
przdd ostroznie grunt, nareszcie przystepuja otwarcie
do walki. Silber twierdzi, ze chce wypusci¢ akcye,
ze ma juz dosy¢ majatku i pragnie zyskiem z krajem
si¢ podzieli¢. (Jaki zwigzek akcyonaryuszéw z kra-
jem? rzecz nader cickawa). Na to Kobylanski:

A gdyby si¢ kto znalazt, coby przyszedt szczerze

Do pana i powiedzial: — Baronie Silberze,

Nie znasz $wiata— chcesz ludzi traktowac jak braci,
Z nich kazdy przyjmie dobre, lecz ztem ci zaptaci.
Oni twej filantropii nigdy nie ocenia,

Tylko w szlachetnych rodach uczucia si¢ plenig

My jedni — tak baronie — w nas si¢ zachowaly
Serca, w ktorych uznanie znajdzie czyn wspaniaty.

Udaj si¢ do tych, ktorzy ocenié ci¢ mogg;
Bo czyn wielki, jest dla nich tradycja rodowa.

Tak przemawia dumny arystokrata, pan z panow,
do bankiera zyda i to w kwestyi eksploatowania na-

fty. Badz co badz Silber nie daje si¢ dlugo prosié.
Hrabia daje 500000 renskich i przystepuje do spot-
ki.

Bankier uradowany, ttomaczy synkowi, ktory
w braku innych zaje¢ falszuje weksle papy, — ze
starat si¢ o zbogacenie powodowany jedynie mitoScig
ojcowska.

Jezelim ryzykowal — to aby miliony

Pozostawi¢ dla siebie, da¢ przyszto$¢ bogatg

Bom sadzit ze w twem sercu znajd¢ wdzigcznosé za to,
Ostatki grosza niostem na twoje ustugi.

Ty$ marnowal lichwiarskie zaciagajac dtugi,

Az wreszcie, gdym w potrzebie z toba si¢ rachowat
Ty$ jak ostatni ngdznik, moj weksel sfatszowat.

I dalej:
Nic nie wygrasz juz w prosby sposobie,
Zreszta mozemy dzisiaj podac rece sobie.
Bo ja, aby nie stana¢ przed dnem kassy pustem
Zrobitem to co i ty, — zostatem oszustem.

Wyborna ta logika bankierska! — , pracowatem,
aby zyska¢ twoja wdzigcznos¢, nie znalaztszy wdzig-
cznos$ci dopuszczam si¢ oszustwa, zeby znowu miec
miliony dla ciebie”, Brawo, baronie Silberze, brawo!

To tej scenie pseudo-dramatycznej, przychodzi do
bankiera inzynier Krzyski, przedmiot marzen panny
Anieli, zawezwany do stwierdzeniapowaga nauk pod-
stepnej spekulacyi. Ten Silber przy calym swym
ojcowskim liryzmie, jest wcale niezrgcznym, skoro do
| przeprowadzenia bezczelnego oszustwa wybiera sobie

nieznanych ludzi, Krzyski tez zwachal pismo nosem,
widzi niedoktadno$¢ planu i otwarcie to bankierowi
oswiadcza. Silber z kwitkiem go odprawia, zaleca-
jac aby szukal sobie zajecia gdzieindziej. Kobylanski
przychodzacy z pienigdzmi spotyka Krzyskiego w sa-
lonie bankiera (nowa niezrgczno$¢) pyta go nawet
o rade co do nafty ale nie daje mu czasuna odpowiedz
gdyz spieszy si¢ zawrze¢ korzystny interes. Gdyby
inzynier byl po$pieszniejszym w stowie, komedya nie
miataby trzech nast¢pnych aktow.

Akt trzeci odbywa si¢ u Przepiorkiewicza, zboga-
conego ekonoma, Przepiorkiewiez jest po prostu bla-
dainiedoktadnakopja Geldhaba. Przy podniesieniu za-
slony widzimy go wydajacego rozporzadzenia stuzbie
przed balem:

Hej! hatastra cala

Gapie! chodzcie tu—znacie swego jenerata
Widzicie pana Zaka—stuchajciez go wszedzie
Tak, jakby mnie samego. On tu panem bedzie
A chtodnikéw nie spija¢—nie zlewac na tace!
Nie leni¢ si¢ w ustudze—bo wam za to ptace,
Sosami nie oblewa¢—nie wynosi¢ wina.....

Co do nas wolimy t¢ samg scen¢ w Geldhabie:
U mnie musi by¢ wykwint, zbytek, przepych wszelki...
A resztki wina zcedzi¢ do jednej butelki.

Zreszta Przepiorkiewiez nie wypiera si¢ swego po-
krewienstwa z Geldhabem, gdyz zaraz przy pierwszem
wejsciu na sceng mOwi wierszami zywcem wyjetemi
z komedyi Fredrowskiej:

Przepiorkiewiez.

To $licznosci! Wigc najprzod pod stopki sie $ciele
Wszystkim panstwu z kolei.

Kobylanski.

Honoru za wiele.

Podobnie jak Geldhab, nasz ex-ekonom ma corke,
ktora pragnie wyda¢ za hrabiego Artura Kobylan-
skiego.Emcia osobka sprytnaipraktycznakochawpra-
wdzie Artura, ale trzyma go na wodzy, nie bedac pe-
wng przyzwolenia starego hrabiego. Akttrzeci skta-
da si¢ przewaznie z samych o$wiadczyn, na ktére po-
przednio, z powodu sprawy o naftg, czasu nie bylo.
Artur o$wiadcza si¢ Emmie pod alegoryczng ostong
bajki o ,,r6zy i motylku.ll Naszem zdaniem, jest to
jedyna oryginalnie pomys$lana i zrecznie piowadzona
scena w komedyi. Jaka szkoda, ze caty jej efekt
psuje zaraz niesmaczny i niezgrabny do najwyzszego
stopnia dyalog Anieli ze Zdzistawem Krzyskim. Mto-
dy inzynier jezdzit umy$lnie do Karczowa przekona¢
si¢ o rzeczywisto$ci nafty. Po tygodniu powraca
i przychodzi na bal do Przypidrkiewicza, aby ostrzedz
Kobylanskich. Zagaduje najprzéd Artura, ale nie-
szczesne przyzwyczajenie do szumnego i zawilego
stylu, staje mu na przeszkodzie. Artur nie stucha
przyjaciela gdyz leka si¢ straci¢ kadryla z Emma:
nadchodzi Aniela, i Zdzistaw prawi do niej w ten
sens:

Nie moja to wina
Lecz chciej wierzy¢, w istocie sg takie zdarzenia,
Nagte nieprzewidziane, ze wszystko si¢ zmienia
Jakby w kaleydoskopie—czgsto jedna chwila
Najwazniejsze wypadki w zyciu nam przesila;
Kaze zerwac z przeszlo§cia—nowa er¢ znaczy,
I o catej przysztosci stanowigc inaczej,
Jakby na dwie potowy cate dzieli zycie.

Aniela biorac to za wstgp do dawno oczekiwanych
wyznan mitosnych, utatwia inzynierowi zadanie
i z skwapliwoscia wtasciwa dobrze wychowanym hra-

biankom, sama mu si¢ o$§wiadcza:



A jesli takiej zmiany kto$ juz pragnat skrycie...
To, co z trudno$ciag moéwi¢ przychodzi dla pana,
Dla mnie moze rzecz mita, dlugo pozadana.

Cho¢ si¢ pan n;e spodziewasz—moze grunt gotowy
Abym z catem przejeciem stuchata twej mowy,

Sceng t¢ publiczno$é przyjeta gtoSnym $miechem,
wbrew zapewne oczekiwaniom autora.

Nieszczesny Zdzistaw nie mogac nikogo przestrzedz
zdobywa si¢ na czyn heroiczny i zniewaza przy kar-
tach barona Silbera, co sprowodza mu pojedynek
Z jego synem.

W akcie czwartym, Kobylanski jest juz zrujno-
wanym, Nafta pokazala si¢ wodg cuchngcg. Wierzy-
ciele nachodza go ttumami, a niedotezny arystokrata
przemysla nad sposobami ratowania si¢ zbiedy. Spo-
sob z reszta jest bardzo tatwy; trzeba sprzedac corke
za jaka badz ceng. Nabywcy przychodza kolejno
uktada¢ warunki targu. 1 ktézby pomyslat, ze Sil-
ber, ten oszust Silber, ktory okradt hrabiego i sam
si¢ zbogacil, przybedzie jeden z pierwszych i znajdzie
postuchanie i bedzie prawit swej ofierze dtugie i nu-
dne tyrady o rownosci stanéw, o wszechwladstwie
pieniedzy, o zydach ktérzy zostali ministrami i t. p.
A hrabia wdaje si¢ w rozprawy z tym niecnym hulta-
jem, nie karze go za drzwi wyrzuci¢ lokajom, nie zg-
da od sadéow aby go wtracono do wigzienia. Silber
zjjzimng krwig mowi do niego: ,o0szukalem cig,:za-
bralem caly majatek, ale si¢ da naprawi¢. Co$ stra-
cit na nafcie, mozesz odzyska¢ na corce, wydaj ja
tylko za mego syna.”“ To zestawienie corki z naftg
jest przepyszne w swoim rodzaju i przynosi zaszczyt
autorowi komedyi ,,z Postepem. 1l

Hrabia odrzuca wprawdzie propozycye Silbera,
ale za to gotow jest przyja¢ kandydata protegowane-
go przez plotkarke hrabine, niejakiego Kozlakiewicza,
glupiego i $miesznego synalka, ktéry tytul hrabiego
kupit sobie w Wiedniu. Z temi kramarzami widokoéw
matzenskich taczy si¢ Przepiorkiewicz, ofiarujachra-
biemu pomoc pieni¢zng, w nadziei naturalnie wyda-
nia Emmy za Artura.

Komedya rozwigzuje si¢ podwojnem matzenstwem
Artura z Emma i Zdzistawa z Aniela.

Artur odrodzit si¢ niby moralnie i przepgdza swoj
czas juz nie na pijatykach ale na romansowaniu
z Emma, czekajac cierpliwie, az jej majatek pozwoli
mu znoéw prowadzi¢ zycie wygodne i prozniacze. Zdzi-
staw lekko ranny w pojedynku dla przyzwoito$ci ro-
mansuje podobnie z Anielg. Artur jednak dora-
dza wyznanie wszystkiego ojcu, dla wyjscia z nie-
pewnego potozenia i wyprawia przyjaciela na pierw-
szy ogien. Zdzistaw dostaje wzgardliwg odprawe,
poniewaz nie ma pienigdzy jak Silber i tytutu jak
Kozlikiewicz, co sktania go do niegrzecznych wymo-
wek czynionych arystokracyi i do apologii prostacze-
go gminu:

A w moich zytach hrabio, krew prostacza ptynie!
Krew gminu: i to z dumg powtarzam tem wigcej,
Ze ja bym jej nie oddatl za tytut ksigzecy.

Bo dzi$ jakze rodowe cechy si¢ zatarty,
Potomkowie olbrzymow, wy jestescie karty,
Gtowa i sercem gromy! Wnukowie rycerzy

Gdyby Kobylanski byt prawdziwym niemalowanym
arystokrata, gdyby nie wytart resztek cztowieczej go-
dnosci w konszachtach z oszustami, moglby powie-
dzie¢ $mialo: ,,Mdj panie, twoje deklamacye niczego
nie dowodza. Jeste$ jeszcze na §wiecie niczem, nau-
ki masz moze trochg, ale nic nie zrobite$.“ W sprawie
z nafta okazate$ niedoleztwa wigcej moze, niz ja sam,
a to, zejeste$ synem chtopa i Ze umiesz stanaé w po-
jedynku nie stanowi jeszcze tytutu do reki hrabianki,
ktora moze znale$¢ $wietniejszg partye. Bylby to
gtos przesadu, nie przeczeg, ale w tym przesadzie prze-
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bijatby si¢ niematy odcien zdrowegorozsadku. Gdyz
ten pan Zdzistaw, rycerz w sprawie postgpu zanadto
wygodnie wkracza w jego cierniste szranki. Nie mo-
ze nawet tlomaczy¢ si¢ potggg uczucia, gdyz nie ko-
chat skrycie, nie cierpial, nie walczyt z soba, mitos¢
narzucita mu si¢ sama jako tatwa zdobycz bez trudu
A z tego szcze$cia niespodziewanego i niezastuzonego
jakze pilno mu korzystaé. Ani na chwile duma oso-
bista nie poszepnie mu nawet, ze przyjgcie go w po-
czet rodziny Kobylanskich, bedzie taska, zaszczytem
dla dziecka gminu, wygrang losowa, ktora przyjdzie
optaci¢ upokorzeniami i zaparciem si¢ przekonan.

Artur konsekwetniejszy jest i zreczniejszy, gdyz
wystawiwszy ojcu obraz nedzy czekajacy cala rodzi-
ne¢, tacno wyjednywa zezwolenie starego egoisty na
malzenstwo z Emma. Aniela wzrusza ojca pokora
i tzami, w co nikt nie wierzy, ale to koniecznem by-
to dla zakonczenia przecie komedyi.

Jezeliby teraz kto zapytal, na czem polega idea
postepu bronionego przez autora, odpowiemy mu, ze
nie wiemy. Mialzeby postep na tem tylko si¢ zasa-
dza¢, aby doprowadzony do ruiny majatkowej arysto-
krata, reperowat si¢ bogatem matzefistwem syna z cor-
ka ekonoma, a dla zamydlenia Iudziom oczu, przy-
zwalal, cho¢ niechetnie, na zamescie corki z poczci-
wym i przyzwoicie zachowujacym si¢ inzynierem.

Arystokracya nie potrzebuje takiej lekcyi od p.
Zalewskiego. Umie ona i bez niego radzi¢ sobie
w podobny sposéb.

Z samej tresci czytelnik mogtjuz nabra¢ przeko-
nania, ze figury poruszajace si¢ w komedyi,, z Postg-
pem”, sa po wigkszej czgsci pozyczane. Pzepiodrkie-
wicz jest Geldhabem, Kobylanski — margrabig de la
Seiglier na swdj sposob, Silber — niby Goldszmitem
z Epidemii, hrabina — Kwocka, inne postacie prze-
waznie zerami. Osnowa komedyi przypomina
w gtownych zarysach Epidemj¢, naturalnie w minia-
Tam odgrywa si¢ dramat isto-

turowych rozmiarach.
tny, — tryskaja z dziatania uczucia proste a glgbo-
kie Karwacki przez nami¢tno$¢ gietdowa dotknicty
zostaje w najswietszych uczuciach m¢za i ojca, a prze-
ciez nie chce sprzedawac¢ corki dla ocalenia siebie,
woli raczej samobojstwo. Tutaj wszystkie cierpienia
redukuja si¢ do strat pieni¢znych, a do pieni¢znych
zyskow wszystkie radosci, oszustwo bezkarne i nie-
dotestwo ratujace si¢ w potrzebie $rodkami bez wy-
boru, oto czynniki tej naftowo-finansowej komedyi.

Panowie Zotkowski i Ostrowski wyczerpali ogromny
zasob humoru na ozywienie postaci. Kobylanskiego
Panowie artySci wywigzali sig¢
z 161 swoich bardzo poprawnie.

i Przepiorkiewicza.

Kazimierz Luniewski.

Opis ryciny kolorowe;j.

Fig: 1. Strojne ubranie wizytowe. Suknia koloru lila
z materyi faille w paski, ma spodnic¢ z trenem, podpigta
u goéry w puf, u dolu ogarnirowang riusza illuzyowa wy-
szyta peretkami. Wyklad na staniku z basking, dodany
jest z gtadkiej materyi. Rekawy sig¢gajace do tokci, z sze-
rokiem wylozeniem z lila materyi, dopetnione sa koronko-
wa falbang na ktéra spada suta kokarda z koficami. Przy
podluznym wykroju dodana suta kreza, w goére stojaca, spig-
ta dtuga szarfa z koronkowego tiulu, wyszytego peretkami.
Wtosy spuszczone w dlugich warkoczach, z ktérych jeden
przypigty fantazyjnie na ramieniu; mig¢dzy puklami na gto-
wie przewinig¢te sa sznury peret.

Fig: 2. z bialego tarlatanu, Szerokie
zakonczenie z buf u dotu sukni, przepinane jest rézami.
Stanik z bawetem pokryty poprzecznem plisowaniem.
Gtadka, niezmiernie dluga tunika podpigta w bufe,
moca szarfy bialej w roézane paczki, przeprowadzonej przez
rami¢ na lewa strong. U dolu szarfy wisi biata atlasowa
omonierka z kwascikami. Na szyi aksamitka ozdobiona
porcelanowemi ré6zami i takiz krzyzyk. We wilosach
i przy lewem ramieniu réze.

Ubranie balowe,

za po-

jlosnojteuo U,en3ypoio.

OGLOSZENIA.

Istniejacy przy placu Teatralnym Nr, 1
M A G A Z Y N JvrC)3D

pod. firma:

E. WILCZYNSKA

zawiadamia Szanowng Publicznosé, ze

od 1-go Pazdziernika r. b. zmienia si¢ dawna firma na

LiL WILCIVNSKIE,

Dotychczasowa swa dzialalno$é Zaklad
rozszerzyl w ten sposéb, ze d. 15 Pa-
zdziernika otworzyl drugi Magazyn
przy ulicy Czystej Nr. 2, wylacznie
zaopatrzony w najSwiezsze Mody i No-
wosci paryzkie. Poleca zatem Szano-
wnej Publicznosci wielki wybér Kape-
luszy, Czepeczkow, Neglizykow, Ubra-
nek, Kanzutéw, Ubran koronkowych
dzetem wyszywanych, Woalek, Fanszo-
ndw, Barb i urzadzona szczegdlowa
sprzedaz artykulow do stroju, jako to:
Szarf, Wstazek, Tiulow, Koronek pra-
wdziwych i w imitacyach, Guipiur je-
dwabnych i welianych, Ozdob dzeto-
wych, Welondw $lubnych, Pior strusich
i fantazyjnych it.p. jedna zgléwnych
specyalno$ci nowo-otworzonego Maga-
zynu stanowi¢ bedzie wybér Kwiatow,
od najmniejszych bukiecikéw do najbo-
gatszych garnituréw balowych i §lu-
bnych, sprowadzanych znajcelniejszych
fabryk paryzkich. Wszystkie te wyro-
by, sprzedawane be¢da po cenach naj-
umiarkowanszych.
Magazyn przy placu Teatralnym Nr. 7,
po powrocie wlascicielek z Paryza, za-
opatrzony zostal w Modele Sukien
i Konfekcyi najpierwszyoh doméwr pa-
ryzkich, podlug ktérych wykonywa
wszelkie obstalunki, tak z wlasnego to-
w aru, jako tez z powierzonych sobie
materyalow.

Przyjaciela Dzieci Nr 48 wyszedt z druku

1 zawiera:

Ukazywanie duchéw na Teatrach (z drzeworytem). — W an-
dzia i Marylka (powie§¢). — Klimat Europy (ciag dal-

szy). — Drwale czescy (z drzeworytem). — Od Redak-

cyi.
zadania arytmetycznego.— W dodatku: Marya Stuart.

— Szarady. — Rozwiazanie Szarady. — Objasnienie

Prenumerata kwartalnie wynosi:

w Warszawie kop. 75 — =z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: Do J. K. Gregorowicza. Ulica Zabia Nr. 956.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Mod, dotacza si¢ do-
datek z drzeworytami, rycina kolorowa oraz na prowincya

Katalog z Ksiggarni A. Kowalskiego.

Bedaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.
Dodatek.



Tygodnik Mod UBIORY I ROBOTY. Dodatek do Nr. 48 r. 1874.

z tanszych nie tyle
pospolite
szczegolniej rakuny
czarne pigkny gar-
nitur

jeszcze

stanowia. Ce-
na ich dosy¢ przy-
6. Guzikpo- N.7. Guzik na- st¢pna,

N. 4. Guzik oszytv N. 5. Guzik osnu- N. wyborowy

materyjg i ozdobio- tyjedwabnym sznu- kryty robota szyty dze- bowiem garnitur ce-
ny dzetem. reczkiem i ozdobio- szydetkowg ipe- tem. ny 25 rs. nie prze-
ny peretkami. retkami. * chodzi. Ja$niejsze

od 14. Drogie futra
czarne, niebieskie i srebrne, szenszylla,
zawsze sa i beda w modzie,
na garnitury: zmianie ulega¢ musza, gdyz duzo, ja-

gronostaje,
tansze za§ zwlaszcza
ko dostgpniejsze ceng noszone, pr¢dko si¢ opatrza.
Dla tego tez sa futra nie dawno bgdace w wielkiem
uzyciu, ktorych dzi$ nazwy juz nawet nie pamigtamy.

Rozszerzywszy swoj zaktad pan Penkala, rozdzie-

lit go na trzy osobne magazyny, obok siebie po-
mieszczone, i wjednym z nich umiescit same tylko
w blamach, skorkach
$ciggnigtych z najciemniejszych jak

i pospolitych

futra Migdzy gatunkiem czarnych futer, rywalizuje ze skunksem

N. 1. Przykrycie na stolik do szycia, haft kolorowy i apli-

odmiana
kacyja. Deseft na arkuszu z formami Fig. 73.

Zarbwno tak powszechnie lubionym, mtodego czarnego

niedzwiadka, ktéory podobno lepiej

zupelnie  zwierzat, si¢ od pierwszego nosi, bo nie tak

garnitury cate, rozmaitych gatun-
potrzeby, szuby
mezkie i damskie, paletoty, szubki,

kow i gotowe
kotnierze, boa, manszony i t. d.
Futra dlugie damskie tylko for-
ma szubowa to jest dlugiego lu-
dotad
Krotkie szubki ten-
ze sam ksztalt po wigkszej czgsci za-

chowaly, a r¢kawy tak do dtuzszych

znego paletota, zwykle sig
jeszcze robia.

si¢ ugniata, a przez to i mniej wy-
ciera.

Do garnituréw przeznaczonych
do krotszych okry¢ i kostiumow,
przygotowuja si¢ takze tadne kape-
lusiki; a raczej czapeczki z czarne-
go aksamitu, odpowiedniem garni-

turowi catemu futrem przybrane.

Robig¢ tu tylko uwage, ze futro z

dlugim i puszystym wlosem nigdy

jak i krotszych salop, sa prawie za- dobrze nie ubierze kapelusza, jako

wsze paletotowe, wszakze i r¢kawy za grubo wystajace, i niestychanie
klapa z boku przedtuzone nie wy- powickszajace glowe, trzeba zatem
szty z mody. Pierwszo ubieraja na- wybiera¢ skorki zwierzat ktorych

szyciem na wierzchu podwojnego wlos, wigcej plasko si¢ uktada, a ta-

mankieta z matelace, aksamitu lub kie wytworne zimowe ubrania utwo-
materyjatu tego samego co caly N. 2. Kokarda do krawatki desen na koronk¢ irlandzka rzyé musza.

paletot, zdobiac go pasmanteryja Fig. 76. Do nowosci
i zakonczajac tegorocznych

albo tadng rozeta
szmuklerska, lub
kokardag je-
dwabna, dzetowa kla-
mra przepigta, a nigdy
koronka, jako przybo-

roéwniez policzy¢

tez nalezy, baranki

N. 9. Frendzla z tor-

sada wiazana do zreczng

tybetafiskie. N> 9 Frendzla z tor.

Dtugiich kedzie-
rzawo si¢ wija-
cy, $nieznej bia-

su-
kni, szarfi t. p. sa,la wiazana do sukien

szarf i t. p.

rem zupeinie do futra niewtasciwym. Nie- tosci, migkki i
wielkie kolnierzyki futrzane ciagle si¢ utrzy- potyskliwy wtos, pierwszenstwo im przed
muja, urozmaica ich zwykta forme, ksztalt wielu futrami innemi pozyszcze. Wi-

mezkiego konilerza zjednag lub dwiema klapa- dziatam takie takze kolnierzyki i man-
mi na przodzie.

poszukiwane przez

Kolnierze takie bardzo sa
elegantki i do

szony nadzwyczaj eleganckie garnitury

kazdego stanowiagce po 33 rs. Duzy ich zapas

okrycia si¢ noszg. Manszoniki cho¢ nie tak liczne zadanie zapowiada— nie przy-
mikroskopijnych, jak lat zesztych rozmiarow, ) puszczam nawet aby taki wytrawny
nie duze sa zawsze. N. 3. Tunika rozlozona do ryc. 2 w N. 47 Tyg. Sposéb kupiec jak pan Penkala, omylit si¢ co

Tegoroczne krotkie futerka, nie maja futrzanej wypust- krajania i opis na arkuszu dodatkowym N. XII Fig. 63. do gnstu publiczno$ci, klientelg jego stanowiacej, i przy-
ki od dotu. Skromniejsze welna a nawet i jedwabiem gotowywal wigkszy zapas towaru, watpliwy zbyt zapewnia-
kryte, gtadkie sa zupelnie, procz rgkawa, ktory nieodzo- jacego. Barankami tybetanskiemi glownie podszywaja dtu-
wnie jakiej$ ozdoby wymaga, a ko- gie aksamitne czarne rotondy. Sli-
sztowniejsze aksamitne oktadaja do czne to i wykwintne okryjcie wielce
kota futrem na cztery palce szero- moze by¢ pozyteczne i praktyczne
ko, jednakowo od dotu u szyi i z do karetyr, jako ciepta zarzutka na
przodu. Reg¢kaw paletotowy do ta- toalet¢ koncertowalub tym podobna
kiej szubki zwykle si¢ tak samo fu- strojna a lzejsza, na ktorej méwie-
trem oszywa, inne maja tylko gar- zo$¢  wktadanie r¢kawow szuby,
nirunek z futra u szyi i wzdtuz przo- korzystnie oddziatywaé¢ nie moze,
du, co mniej bogato wprawdzie, lecz jako jedyne futro na zime¢ do
lecz bardzo takze tadnie wyglada. wyjscia pieszo tej gwarancyi ciepte-
Oktady takie kupuja si¢ gotowe na go otulenia co salopa da¢ nie jest

tokcie, lecz z drozszych futer rzad

w stanie. Cena takiej gotowej ro-

N. 12. Frendzla zpiér tondy 300 rs. wynosi,
it.p.

54 N. 11. Oszycie z pior do paltotow, yetement i t. p.

ko kiedy magazyny na sklep przy- X. 10. Frendzla z piér do Y P P Y P
. ; . oszycia paletotow, kaftani- X . .
gotowuja, tafisze za§ zawsze sg w ) do paletotow Na pokrycie futer biora zawsze
zapasie kow, yetementikapeluszy.

jeszcze matowe materyje;

Na podobne oblozenia, z dawniejszyxh grosgrain

a nawet cate w roznych gatunkach

garnitury iw
do zimowych salop, $li- cenie od 2rs. 25 kop. no-

cznie wygladaja Rakuny szg ciagle, jak rowniez ser-
(mtode szopy) futro to od ge diagonale, armure, co-
lat paru dopiero weszto telet od 3 rs. tokie¢. Do

w uzycie, a tego roku

bardzo jest noszone, jako

najmodniejszych za§ nale-

N. 13. Plisa z podwdjna r, 14 .Falbankas znagtowkiem,

wypustkg z grubym sznur- N. 15. Garnirunek naciagany na N. 16. Garnirunek do sukni z N. 17.

materyi gladkiej w krate.

dwa razy przemarzczona na sznu-
rek.

Falbany obj¢te materyja ja-

kiem i plisowanym nagtowkiem. $niejszego cieniu.

sznureczki.



X. 18. Rg¢kaw do sukni z materyjalu gtad- X. 19. Rekaw do sukni z materyjatu
kiego i w kratg.

gtadkiego. Kroj jak do ryc. 41— 43.

20. Szmizetka do stanikow z szalowym

. . X. 21 Kolnierz z ranwersem do
wykrojem. Krdj przy ryc. 42— 43 mantyli, paletota i t. p. Kroj X.III
Fig. 15.

N. 26. Kapturek upigty z szali-

X. 22. Kapturek upigty z chustki try- ka rzymskiego.

kotowej.
felfess;j}
X. 27. Plaszczyk paltocikowy. Plecy do ryc. 48. Krdj
X.23. Burnus z kapturkiem. Kréj i opis na dodatku i opis na dodatku X. VIII Fig. 39— 42.
X. IX Fig. 43— 44. N. 24. Paletot z kapturkiem dla matej

panienki. P:;Od do ryzc'g 23. Krd; po- X. 28. Luzny paltocik naszyty N. 29. Wcina Paletocik dla pa- X. 30. Paletocik dla X. 31. Dolman dla

sa. ug rve. : torsadami, przéd do ryc. 32. nienki. Kréj j: loryc. 51— 54. chlopczyka od lat 4 dziewczynki od lat

Kroj N. V Fig. 24 — 27, — 7. Krdj i opis na 4— 6. Krdj na do-

H fe-. dodatku N. XV  datku N. V Figu-

1 Fig. 68— 72. ra 24— 30.

N. 32. Paletocik naszywany
torsadami. plecy do ryc. 28.

X. 36. Paletocik szalowy oblozony
futrem. Kréj jak do ryc. 1—2
w X. 37.

N. 33. Kurtka bluzkowa jE, L jBei EMm_ X. 84. Kurtka zapinana na dwa

z ranwersem, dla chtopczy- | J rz¢dy guzikow. Majtkiryc. 35.
ka od lat 4— 6. Zobaczy¢
majtki ryc. 35. Jf. 35.MW ze stanikiem

dla matego kopczyka. Kroj
majtek i krfljak do ryc. 2

N. 40. P61 wcinany paletocik, Plecy do w X. jlygodnika.

rve. 39. N. 44.Po6t wcinany paletocik z szerokiemi
kawami. Przéd do ryc. 45.

N. 39. P6t wcinany paletocik zkieszonkami z ty-

X. 45. Pét weinany paletocik z szerokiemi X. 38. Paletot szalowy oszytyfutrem i ozdobiony sznurem
tu.*Przod do ryc. 40. Kroj N. X Fig. 45— 49 X. 41 — 43 fy vetenicnt. Krdj iopis

X. 37. Paletot szalowy oszyty koronka i torsada ozdobio na arkuszuzj®amiX IFig. 1—10.

kawami. Plecy do ryc. 44. jedwabnym. Kroj jak do ryc. 37.
ng dzetem. Kroj X. I1 Fig. 11— 14..



za satin hollande, tkanina Sfok.
niczein atlasu nic przypo- 18gpS>fe,
minajaca ipicotine posiada- w H Jsfz: inBSSji

jaca pozdér grubo prazko-
wanogo rypsu. Za pierw-
sza rgczg ze si¢ doskonale
nosi moze i druga t¢zzalc- .
te wykaza¢ potrafi. Obie J i
tc materyjc pigkneiboga- \%

»itk sfrTIsissj
MMKujgtr mJnhk d g H H

te salopy obiecuja. Oo tan- i B

szych nalezy zawsze pope- W-L
fena, ktorej praktyeznosé
i trwato$¢ watpliwos$ci nie
ulega, migsisty
attas welniany, a obecnie
do tych tkanin przybytl jeszcze dotad na salopy nie uzywa-
ny kaszmir podwojny (cachemire double) ktéry za-

leca si¢ pyszna swoja czarno$cia, w dluzszem nawet

noszeniu nic koloru nie tracac; jest on w cenie 1 rs.,xNx>

X. 46. Kapelusz aksamitny

cienki 1 obtozony pidrami,

If. 52. Paletéocik z koinierzem =z klapami
plecy do ryc. 51.

80 kop.
zdatne na krycie futer w cenie od 80 kop. fa

Krotkie paletociki tadnie wygladaja z ma-
tclac¢, ktory jest w trzech rodzajach, i wielu
gatunkach, to jest czysto jedwabny, pot
i zupelnie weklniany. Ceny futer pod
py nie podaje¢ tylko co zalaczony cennik z magazynu
pana Penkali, objasnil czytelniczki Tygodnika Méd w tym
wzgledzie.

Inne

VskIM

salo-

X. 51, Paltocik z kotnierzem z klapami, przod do ryc. 52.
Kréoj N. VI Fig. 16—20.

sg jeszcze wyroby welniane /

N. 48. Okrycie paletotowe przéd do ryc. 27. Kroj i opis
na arkuszu z formami. X. VII Fig. 39 —42.

X. 49. Kolnierz podwéjny z kontrafatdami; do paletota
lub vetement. Kréj X. VIII Fig, 64— 65.

X. 50. Chusteczkaz kapturkiem, do ryc. 1. w X. 37
Tygodnika. Kréji opis na dodatku X. X 1II Fig. 62.

N. 3. Tunika roztozona do ryc. 2 w X.
godmka.

N. 4—17. Frendzle, oszycia z piér i rozmaite
modne garnirunki, ktére przy zreczno$ci 1 guscie
mozna odrobi¢ wlasnorgcznie.

Ciagle jeszcze bardzo uzywane sg do przybrania
sukien i okry¢ wszelkiego rodzaju frendzle, pasman-

teryje, aghafy i guziki
szmuklerskie, ktore w
handlu ptaci si¢ drogo,
a ktore latwo zastgpic
mozna robota szydctkow

wHlz*n!t #1h°® wyszyciem
1 sutaszu i peretek. Guzi-
hi X. 51 7 oszyte sa ma-
teryja na drewnianej fo-

- < F e L« oy

ET

"Hf W w
> BiP
y) remce 1 przyozdobione
w odmienny sposob dze-

tem. N. 5. pokryty jest

X. 47. Kapelusz migkki fil- jedwabnym sznurkiem
cowy. z dodaniem trochy pere-

tek, a X. 6 odrobiony

szydelkiem, ocz. §cistemi, i ozdobiony naszyciem dzetu.
Probki frendzli X. 8 i1 9 maja torsad¢ wiazana
w sposob od bardzo dawna znany, w ostatnich

X. 53. Paletéocik ze stojacym koinierzem,
przéd do ryc. 54. Kroj N. IV Fig. 21 — 23,

czasacli zarzucony, a dzi§ znéw wracajacy
Hjpsys do mody.
Hp 1" Na ryc. 10 i 12 zataczamy probki odmien-
i¢ nej frendzli z pidr, przyszytej w sposob
wskazany do nagldwka z materyi, ktora sta-
nowi dzi§ najstrojniejsze przybranie sukien,
paletotow lub kaftaniczkéw. Oszycie z piér X. 11, mo-

zna z tatwos$cia podiug zataczonej probkiutozy¢ i do paska
czarnego, sztywnego muslinu przyszy¢; pidra starannie
pielegnowanych kaptonéw, indyk bialych, lub réznego
dzikiego ptastwa nadaja si¢ do powyzszego celu.

(Dokonczenie nastapi w dodatku).

X. 54, Paletocik ze stojacym kolnierzem; plecy do ryc.
53. Kroj N. IV Fig. 16 19.



